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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2016/C 305/01)

Senaste offentliggorandet
EUT C 296,16.8.2016
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 287, 8.8.2016
EUT C 279, 1.8.2016
EUT C 270, 25.7.2016
EUT C 260, 18.7.2016
EUT C 251, 11.7.2016
EUT C 243, 4.7.2016

Dessa texter ar tillgangliga pa

EUR-Lex: http://eur-lex.europa.eu
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 16 juni 2016 - SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW
Stahl-Metallurgie Holding AG mot Europeiska kommissionen, Gigaset AG

(Mal C-154/14 P) (")

(Overklagande — Konkurrens — Konkurrensbegrinsande samverkan — Artikel 81 EG — Marknaderna
for kalciumkarbidpulver, kalciumkarbidgranulat och magnesiumgranulat i en betydande del av Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet — Faststillande av priser, uppdelning av marknader och
informationsutbyte — Forordning (EG) nr 773/2004 — Artiklarna 12 och 14 — Riitten att yttra sig —
Muntligt horande inom stingda dérrar)

(2016/C 305/02)
Rattegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: SKW Stahl-Metallurgie GmbH, SKW Stahl-Metallurgie Holding AG (ombud: Rechtsanwilte A. Birnstiel och S.

Janka)

Ovriga parter i mélet: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och R. Sauer, bitridda av Rechtsanwalt A. Bohlke),

Gigaset AG, tidigare Arques Industries AG

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) SKW Stahl-Metallurgie GmbH och SKW Stahl-Metallurgie Holding AG ska béra sina rittegangskostnader och ersitta Europeiska

kommissionens rittegdngskostnader.

(") EUT C 159, 26.5.2014.
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Domstolens dom (femte avdelningen) av den 16 juni 2016 - Evonik Degussa GmbH, AlzChem AG,
tidigare AlzChem Trosberg GmbH mot Europeiska kommissionen

(Mal C-155/14 P) (")

(Overklagande — Konkurrens — Artikel 81 EG — Konkurrensbegrinsande samverkan — Marknaden for
kalciumkarbidpulver, kalciumkarbidgranulat och magnesiumgranulat i en betydande del av Europeiska
ekonomiska samarbetsomrddet — Faststillande av priser, uppdelning av marknader och
informationsutbyte — Moderbolagets ansvar for dotterbolagens overtridelser av konkurrensregler —
Moderbolagets avgorande inflytande — Presumtion vid hundraprocentigt dgande som kan
omkullkastas — Villkor for att omkullkasta denna presumtion — Underldtenhet att folja en uttrycklig
anvisning)

(2016/C 305/03)
Rittegdngssprak: tyska

Parter

Klagande: Evonik Degussa GmbH, AlzChem AG, tidigare AlzChem Trosberg GmbH (ombud: C. Steinle och I. Bodenstein,
Rechtsanwiilte)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: G. Meessen och R. Sauer, assisterade av A. Bohlke, Rechtsanwalt)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Evonik Degussa GmbH och AlzChem AG ska bdra sina rittegangskostnader och ersitta Europeiska kommissionens
rattegangskostnader.

() EUT C 184, 16.6.2014

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 14 juni 2016 — Europaparlamentet mot Europeiska
unionens rid

(M&l C-263/14) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik (Gusp) — Beslut 2014/198/
Gusp — Avtal mellan Europeiska unionen och Férenade republiken Tanzania om villkoren for overforing
av misstdnkta pirater och egendom som i detta sammanhang har beslagtagits fran den EU-ledda marina

styrkan till Forenade republiken Tanzania — Val av rittslig grund — Skyldighet att omedelbart och
fullstindigt informera Europaparlamentet i alla skeden av forfarandet for forhandling om och ingdende av

internationella avtal — Huruvida verkningarna av beslutet ska bestd vid ogiltigforklaring)

(2016/C 305/04)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europaparlamentet (ombud: R. Passos, A. Caiola och M. Allik)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Europeiska kommissionen (ombud: M. Konstantinidis, R. Troosters och D.
Gauci)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: F. Naert, G. Etienne, M. Bishop och M.-M. Joséphides)
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Parter som har intervenerat till stod for svaranden: Republiken Tjeckien (ombud: M. Smolek, E. Ruffer, J. V1a¢il, J. Skefik och M.
Hedvabnd), Konungariket Sverige (ombud: A. Falk, C. Meyer-Seitz, U. Persson, M. Rhodin, E. Karlsson och L. Swedenborg),

Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland (ombud: J. Kraehling och V. Kaye, assisterade av G. Facenna,
barrister)

Domslut
1) Rddets beslut 2014/198/Gusp av den 10 mars 2014 om undertecknande och ingdende av avtalet mellan Europeiska unionen och

Firenade republiken Tanzania om villkoren for Gverforing av misstankta pirater och egendom som i detta sammanhang har
beslagtagits fran den EU-ledda marina styrkan till Forenade republiken Tanzania ogiltigforklaras.

2) Verkningarna av beslut 2014/198 ska bestd.
3) Europaparlamentet och Europeiska unionens rdd ska béra sina rittegangskostnader.

4) Republiken Tjeckien, Konungariket Sverige, Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland och Europeiska kommissionen ska
bara sina rittegdngskostnader.

() EUT C 235, 21.7.2014

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 14 juni — Europeiska kommissionen mot Férenade
konungariket Storbritannien och Nordirland

(Mal C-308/14) (")

(Fordragsbrott — Samordning av de sociala trygghetssystemen — Forordning (EG) nr 883/2004 —
Artikel 4 — Likabehandling avseende tillgdng till sociala trygghetsformdner — Uppehdllsritt — Direktiv
2004/38/EG — Nationell lagstiftning som innebdr att medborgare i andra medlemsstater som saknar
uppehallsritt inte har ritt till vissa barnbidrag eller skatteavdrag for barn)

(2016/C 305/05)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: D. Martin och M. Wilderspin)

Svarande: Forenade konungadomet Storbritannien och Nordirland (ombud: M. Holt och J. Beeko, bitradda av J. Coppel, QC)

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegdangskostnaderna.

() EUT C 329, 22.9.2014
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om forhandsavgorande frin lo
Social n° 33 de Barcelona — Spanien) — Estrella Rodriguez Sénchez mot Consum Sociedad
Cooperativa Valenciana

(Mal C-351/14) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Socialpolitik — Direktiv 2010/18/EU — Det indrade ramavtalet om
forildraledighet som ingdtts av BUSINESSEUROPE, UEAPME, ECPE och EFS — Majligheterna att
kombinera arbete och familj — En arbetande medlems dtergding till arbetet efter mammaledighet —

Ansékan om forkortning och dndrad forliggning av arbetstiden — Situation som inte omfattas av
tillimpningsomrddet for 6 § punkt 1 i det dndrade ramavtalet — Avvisning av begiran om
forhandsavgorande.)

(2016/C 305/06)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Social n® 33 de Barcelona

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sckande: Estrella Rodriguez Sdnchez

Motpart: Consum Sociedad Cooperativa Valenciana

Domslut

Begdran om forhandsavgorande frin Juzgado de lo Social n° 33 de Barcelona (arbetsdomstol nr 33 i Barcelona, Spanien) avvisas.

() EUT C 339, 29.9.2014.

Domstolens dom (stora avdelningen) av den 14 juni 2016 — Europeiska kommissionen mot Peter
McBride m.fl

(Mal C-361/14 P) ()

(Overklagande — Atgiirder for bevarande av resurser och omstrukturering av fiskerisektorn — Ansikan
om &kat sikerhetstonnage — Unionsdomstolarnas ogiltigforklaring av det ursprungliga
avslagsbeslutet — Artikel 266 FEUF — Upphivande av den rittsliga grunden for antagande av
avslagsbeslutet — Behérighet och rittslig grund for antagande av nya beslut — Tribunalens
ogiltigforklaring av nya avslagsbeslut — Ruittssikerhetsprincipen)

(2016/C 305/07)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Bouquet och A. Szmytkowska, bitrddda av B. Doherty, barrister)

Ovriga parter i mdlet: Peter McBride, Hugh McBride, Mullglen Ltd, Cathal Boyle, Thomas Flaherty, Ocean Trawlers Ltd, Patrick
Fitzpatrick, Eamon McHugh, Eugene Hannigan, Larry Murphy, Brendan Gill (ombud: N. Travers SC, D. Barry, solicitor och
E. Barrington SC)
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 339, 29.9.2014

Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunale di Bologna - Italien) — Pebros Servizi Srl mot Aston Martin Lagonda Ltd

(Mal C-511/14) ()

(Begdran om forhandsavgorande — Omrdde med frihet, sikerhet och rittvisa — Civilrittsligt
samarbete — Férordning (EG) nr 805/2004 — Europeisk exekutionstitel for obestridda fordringar —
Artikel 3.1 b — Villkor for intygande — Tredskodom — Begreppet “obestridd fordran” — Huruvida en
parts beteende under processen kan likstillas med att fordran “inte har bestritts”)

(2016/C 305/08)

Rattegdngssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale di Bologna

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kiérande: Pebros Servizi Stl

Svarande: Aston Martin Lagonda Ltd

Domslut

Vid tredskodom ska de villkor, enligt vilka en fordran ska anses som “obestridd” i den mening som avses i artikel 3.1 andra stycket b i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 805/2004 av den 21 april 2004 om inférande av en europeisk exekutionstitel for
obestridda fordringar, faststallas sjdlvstindigt i enlighet med enbart ndimnda forordning.

(') EUT C 34, 2.2.2015.

Domstolens dom (stora avdelningen avdelningen) av den 14 juni 2016 - Jean-Charles Marchiani mot
Europaparlamentet

(Mal C-566/14 P) (*)

(Overklagande — Ledamot av Europaparlamentet — Ersittning for kostnader for assistentstod till
parlamentsledaméter — Aterbetalning av felaktigt utbetalda belopp — Aterkrav —
Tillimpningsforeskrifter for parlamentets ledamotsstadga — lakttagande av riitten till forsvar —
Principen om opartiskhet — Preskription — Forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 — Artiklarna 78 —
81 — Delegerad forordning (EU) nr 1268/2012 — Artiklarna 81, 82 och 93 — Principen om skydd for
berittigade forvintningar — Skilig handliggningstid)

(2016/C 305/09)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Jean-Charles Marchiani (ombud: advokaten C.-S. Marchiani)
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Ovrig part i mdlet: Europaparlamentet (ombud: G. Corstens et S. Seyr)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Jean-Charles Marchiani ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 34, 2.2.2015.

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om férhandsavgorande frin Hoge
Raad der Nederlanden — Nederlinderna) — Universal Music International Holding BV mot Michael
Tétreault Schilling, Irwin Schwartz, Josef Broz

(Mal C-12/15) (1)

(Begiiran om forhandsavgorande — Civilrittsligt samarbete — Forordning (EG) nr 44/2001 — Sirskilda
behirighetsregler — Artikel 5 led 3 — Skadestind utanfor avtalsforhillanden — Skadevillande
handling — Forsumlighet av en advokat vid upprittande av ett avtal — Den ort dir skadan intriffade)

(2016/C 305/10)
Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Hoge Raad der Nederlanden

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Universal Music International Holding BV

Motpart: Michael Tétreault Schilling, Irwin Schwartz, Josef Broz

Domslut

1) Artikel 5 led 3 i radets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behdrighet och om erkdnnande och
verkstdllighet av domar pd privatrittens omrdde ska tolkas sd, att i en sddan situation som den i det nationella mdlet kan den i en
medlemsstat beligna ort ddr en skada uppkommit inte, i avsaknad av andra anknytningsmoment, anses utgora "den ort dar skadan
intriffade”, ndr skadan uteslutande bestdr i en formdgenhetsskada som forverkligats direkt pd karandens bankkonto och som dr
foljden av ett otillatet handlande i en annan medlemsstat.

2) Den domstol vid vilken talan vickts ar, vid provningen av sin behdrighet enligt bestdmmelserna i forordning nr 44/2001, skyldig att
grunda sin bedomning pd samtliga uppgifter som den har tillgang till, i forekommande fall inbegripet vad svaranden har anfort till
bestridande av karandens pdstdenden.

() EUT C 89, 16.3.2015.
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Domstolens dom (tredje avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om forhandsavgorande frin
Tribunal de grande instance de Nanterre — Frankrike) — Saint Louis Sucre, tidigare Saint Louis Sucre
SA mot Directeur général des douanes et droits indirects

(Mél C-96/15) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Jordbruk — Socker — Produktionsavgift — Ritt till dterbetalning —
Lagrat socker som inte exporterats — Obehdérig vinst — Niringsfrihet — Berikningsmetod)

(2016/C 305/11)
Ruttegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Tribunal de grande instance de Nanterre

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Saint Louis Sucre, tidigare Saint Louis Sucre SA

Svarande: Directeur général des douanes et droits indirects

Domslut

1) Artikel 15.2 och 15.8 i rddets forordning (EG) nr 1260/2001 av den 19 juni 2001 om den gemensamma organisationen av
marknaden for socker ska tolkas sd, att den inte ger en sockerproducent rdtt att dterkrava de produktionsavgifter som betalats for de
kvantiteter socker inom kvot A eller B som fanns kvar i lager den 30 juni 2006, eftersom rddets forordning (EG) nr 318/2006 av
den 20 februari 2006 om den gemensamma organisationen av marknaden for socker innebar att systemet med produktionsavgifter
upphorde att galla efter detta datum.

2) Det har inte framkommit ndgon omstdndighet som kan pdverka giltigheten av radets forordning (EU) nr 1360/2013 av den
2 december 2013 om faststallande av produktionsavgifterna inom sockersektorn for regleringsdren 2001/02, 2002/03, 2003/04,
2004/05 och 2005/06, av den koefficient som krévs for berakning av tilliggsavgiften for regleringsdren 2001/02 och 2004/05
och av de belopp som sockerproducenterna ska betala till saljarna av sockerbetor med avseende pd skillnaden mellan de maximala
avgifterna och de avgifter som ska tas ut for regleringsdren 2002/03, 2003/04 och 2005/06.

() EUT C 146, 4.5.2015.

Domstolens dom (forsta avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om férhandsavgorande fran
Verwaltungsgerichtshof — Osterrike) — Franz Lesar mot Beim Vorstand der Telekom Austria AG
eingerichtetes Personalamt

(M&l C-159/15) (')

(Begiran om forhandsavgorande — Socialpolitik — Direktiv 2000/78/EG — Likabehandling i
arbetslivet — Artiklarna 2.1 och 2.2 a — Artikel 6.2 — Aldersdiskriminering — Faststdllande av
pensionsrittigheter for fore detta tjanstemin — Larlings- och arbetsperioder — De perioder som fullgjorts
fore 18 drs dlder beaktas inte)

(2016/C 305/12)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Franz Lesar

Motpart: Beim Vorstand der Telekom Austria AG eingerichtetes Personalamt

Domslut

Artiklarna 2.1, 2.2 a och 6.2 i rddets direktiv 2000/78/EG av den 27 november 2000 om inrittande av en allmdn ram for
likabehandling i arbetslivet ska tolkas sd, att de inte utgor hinder for nationella bestammelser, sisom dem som dr aktuella i det
nationella malet, enligt vilka larlings- och arbetsperioder som en tjansteman fullgjort fore 18 ars dlder inte beaktas vid faststillande av
ratten till och berdkningen av det pensionsbelopp han har ratt till, i den man lagstiftningen syftar till att sakerstalla ett enhetligt
faststéllande — inom ett pensionssystem for tjnstemdn — av dldern for anslutning till systemet liksom av aldern for att komma i friga for
pensionsformdner som utbetalas enligt det ndmnda systemet.

()

EUT C 254, 3.8.2015.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om férhandsavgorande frin
Finanzgericht Miinster — Tyskland) — Kreissparkasse Wiedenbriick mot Finanzamt Wiedenbriick

(Mal C-186/15) (")

(Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG — Avdrag
for ingdende mervirdesskatt — Artikel 173.1 — Varor och tjanster som anvinds sdvil for
beskattningsbara transaktioner som for transaktioner som dr undantagna frin skatteplikt (varor och
tjanster for blandad anvindning) — Faststillande av det mervirdesskattebelopp som ska dras av —
Proportionellt avdrag — Artikel 174 — Avdragsgill andel som beriknas med tillimpning av en
omsittningsbaserad fordelningsnyckel — Artikel 173.2 — Undantagsbestimmelser — Artikel 175 —
Avrundningsregel for avdragsgill andel — Artiklarna 184 och 185 — Justering av avdrag)

(2016/C 305/13)
Rittegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Finanzgericht Miinster

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Kreissparkasse Wiedenbriick

Motpart: Finanzamt Wiedenbriick

Domslut

1) Artikel 175.1 i rddets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt ska tolkas
sd, att medlemsstaterna inte dr skyldiga att tillimpa den avrundningsregel som foreskrivs i den bestdmmelsen ndr den avdragsgilla
andelen berdknas enligt en av de metoder som anges i artikel 173.2 i detta direktiv.
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2) Artiklarna 184 och foljande artiklar i direktiv 2006/112 ska tolkas sd, att medlemsstaterna — ndr den avdragsgilla andelen enligt
nationell lagstiftning har berdknats enligt en av de metoder som foreskrivs i artikel 173.2 i detta direktiv eller i artikel 17.5 tredje
stycket i rddets sjatte direktiv 77/388/EEG av den 17 maj 1977 om harmonisering av medlemsstaternas lagstiftning rorande
omsdttningsskatter — Gemensamt system for mervardesskatt: enhetlig berdkningsgrund — vid justering endast dr skyldiga att tillimpa
avrundningsregeln i artikel 175.1 i detta direktiv om den regeln har tillimpats for att bestdmma det ursprungliga avdragsbeloppet.

() EUT C 254, 3.8.2015.

Domstolens dom (sjunde avdelningen avdelningen) av den 16 juni 2016 — Europeiska kommissionen
mot Republiken Portugal

(Mal C-200/15) (")

(Fordragsbrott — Artikel 110 FEUF — Interna skatter och avgifter — Diskriminerande skatter och
avgifter — Begagnade motorfordon som importerats frin andra medlemsstater — Bedomning av det
beskattningsbara virdet — Avskrivningstakt)

(2016/C 305/14)
Rittegdngssprdk: portugisiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Wasmeier och P. Guerra e Andrade)

Svarande: Republiken Portugal (ombud: L. Inez Fernandes, A. Cunha, A. Brigas Afonso och N. da Silva Vitorino)

Domslut

1) Republiken Portugal har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 110 FEUF, genom att — for att kunna bedoma det
beskattningsbara virdet pd de begagnade fordon som forts in till Portugal fran en annan medlemsstat — tillimpa ett
berakningssystem for virdeminskning av fordon, i vilket varken fordonens virdeminskning under det forsta dret dd de anvinds eller en
vardeminskning pd over 52 procent i de fall dd fordonen har anvints i mer dn fem ar beaktas.

2) Republiken Portugal ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(') EUT C 205, 22.6.2015

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om férhandsavgorande frin
Naczelny Sad Administracyjny — Polen) — Minister Finanséw mot Jan Mateusiak

(Mal C-229/15) ()

(Begiran om forhandsavgorande — Beskattning — Mervirdesskatt — Direktiv 2006/112/EG —
Artiklarna 18 c, 184 och 187 — Beskattningsbara transaktioner — Den beskattningsbara ekonomiska
verksamheten upphor — Behadllna varor for vilka det gjorts avdrag for mervirdesskatt — Justering av

avdrag — Justeringsperiod — Beskattning enligt artikel 18 c i direktiv 2006/112 efter det att
justeringsperioden lopt ut)

(2016/C 305/15)
Ruttegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Naczelny Sad Administracyjny
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Minister Finanséw

Motpart: Jan Mateusiak

Domslut

Artikel 18 ¢ i radets direktiv 2006/112/EG av den 28 november 2006 om ett gemensamt system for mervirdesskatt, i dess lydelse
enligt radets direktiv 2009/162/EU av den 22 december 2009, ska tolkas sd, att en beskattningsbar persons behdllande av varor —
vilka vid forvirvet medfort avdragsritt — i samband med att dennes beskattningsbara ekonomiska verksamhet upphar, far likstdllas med
mervdrdesskattepliktig leverans av varor mot ersittning, om den justeringsperiod som avses i artikel 187 i direktiv 2006/112, i dess
lydelse enligt direktiv 2009/162, har lopt ut.

() EUT C 294, 7.9.2015.

Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 16 juni 2016 (begiran om forhandsavgérande fran
Zalaegerszegi Kozigazgatasi és Munkaiigyi Bir6sidg — Ungern) — EURO 2004. Hungary Kft. mot
Nemzeti Adé- és Vambhivatal Nyugat-dundntiili Regiondlis Vim- és PénziigyGri Féigazgatosiga

(Mal C-291/15) ()

(Begiiran om forhandsavgorande — Tullunion — Gemensamma tulltaxan — Tullvirde — Faststillande av
tullvirde — Transaktionsvirde — Det pris som faktiskt betalats — Anledning att betvivla att det
deklarerade priset ir korrekt — Det deklarerade priset dr ligre dn det pris som betalats vid andra

transaktioner avseende liknande varor)

(2016/C 305/16)

Rattegingssprak: ungerska

Hinskjutande domstol

Zalaegerszegi Kozigazgatdsi és Munkaiigyi Birdsag

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: EURO 2004. Hungary Kft.

Motpart: Nemzeti Ad6- és Vamhivatal Nyugat-dunantdli Regiondlis Vam- és Pénziigy6ri FSigazgatsiga

Domslut

Artikel 181a i kommissionens forordning (EEG) nr 2454/93 av den 2 juli 1993 om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning
(EEG) nr 2913/92 om inrdttandet av en tullkodex for gemenskapen, i dess lydelse enligt kommissionens forordning (EG) nr 3254/94
av den 19 december 1994, ska tolkas sd, att den inte utgor hinder for en praxis hos tullmyndigheter, som den som dr i friga i det
nationella mdlet, som bestdr i att tullvirdet pd importerade varor bestdms pd grundval av transaktionsvardet pd liknande varor — en
metod som anges i artikel 30 i rddets forordning (EEG) nr 2913/92 av den 12 oktober 1992 om inrdttandet av en tullkodex for
gemenskapen, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 82/97 av den 19 december 1996 — ndr det
deklarerade transaktionsvardet, jamfort med de statistiska genomsnittliga inkdpspriserna vid import av liknande varor, dr orimligt lagt,
och trots att tullmyndigheten varken underkinner eller pd annat sdtt ifrdgasdtter dktheten av fakturan eller verforingsintyget som inges
for att styrka det pris som faktiskt har betalats for de importerade varorna och utan att importaren, efter tullmyndighetens begdran om
detta, tillhandahdller ytterligare bevis eller information for att styrka riktigheten av det transaktionsvirde pd varorna som importoren har
deklarerat.

() EUT C 98, 14.3.2016.
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Begiran om forhandsavgorande framstilld av Obersten Gerichtshofs (Osterrike) den 2 maj 2016 —
Saale Kareda mot Stefan Benké

(Mal C-249/16)
(2016/C 305/17)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Saale Kareda

Motpart: Stefan Benko

Tolkningsfragor

1. Ska artikel 7.1 i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1215/2012 av den 12 december 2012 om domstols
behorighet och om erkinnande och verkstallighet av domar pd privatrittens (') omride (nedan kallad forordning
nr 1215/2012) tolkas sd, att en gdldendrs krav pd aterbetalning (ersdttnings-|regresskrav) fran ett (gemensamt)
kreditavtal med en bank — ndr denne har erlagt alla delbetalningar fran lanet, mot den andra gildendren i detta
kreditavtal — utgor ett fran detta kreditavtal hérlett (sekundirt) ansprak?

2. Om den forsta frigan besvaras jakande:

Ska uppfyllelseorten for kravet pa terbetalning (ersittnings-regresskravet) frdn en gildendr mot den andra gildeniren
frin det grundliggande kreditavtalet faststillas

a. enligt artikel 7 punkt 1 b andra strecksatsen i forordning nr 1215/2012 ("utférande av tjanster”) eller

b. enligt artikel 7 punkt 1 ¢ i férordning nr 1215/2012 enligt lex causae (den lag som dr tillimplig pd den angripna
rattshandlingen)?

3. Om frga 2.a. besvaras jakande:

Utgor bankens beviljande av kredit den karaktiristiska prestationen fran ett kreditavtal, och ska uppfyllelseorten for
tillhandahallandet av denna tjanst saledes faststallas enligt artikel 7 punkt 1 b andra strecksatsen efter bankens site, nir
beviljandet av krediten uteslutande har 4gt rum dar?

4. Om fraga 2.b. besvaras jakande:

Ar den avgorande tidpunkten vid faststéllandet av uppfyllelseorten for den &sidosatta avtalsprestationen enligt artikel 7
punkt 1 a i férordning nr 1215/2012

a. nir de badda gildendrerna tecknade lanen (mars 2007), eller

b. den respektive tidpunkt nir den regressberittigade kreditgildenaren erlade de betalningar till banken, frdn vilka denne
hdrleder regresskravet (juni 2012—juni 2014)?

() EUT.L351,s. 1.
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Corte suprema di cassazione (Italien) den 17 maj
2016 — Prequ’ Italia Srl mot Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

(Mal C-276/16)
(2016/C 305/18)

Rattegangssprak: italienska

Hinskjutande domstol

Corte suprema di cassazione

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Prequ’ Italia Srl

Motpart: Agenzia delle Dogane e dei Monopoli

Tolkningsfragor|/Giltighetsfrigor

Strider den [aktuella] italienska [skatte]lagstiftningen mot den allmanna kontradiktoriska principen i forfaranden, vilken
foljer av unionsritten, dd det i denna lagstiftning inte foreskrivs, till forman for en skattskyldig som inte hordes innan
tulltaxeringsbeslutet antogs av tullmyndigheten, att verkstilligheten av beslutet ska uppskjutas som en normal konsekvens
av att ett overklagande har ingetts?

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo Mercantil n® 8 de Barcelona (Spanien)
den 23 maj 2016 — Schweppes S.A. mot Exclusivas Ramirez S.L. med flera

(Mil C-291/16)
(2016/C 305/19)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Mercantil n® 8 de Barcelona

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Sokande: Schweppes S.A.

Svarande: Exclusivas Ramirez S.L., Red Paralela S.L., Carboniques Montaner S.L., Orangina Schweppes Holding BV och
Schweppes International Ltd

Tolkningsfragor

1) Ar det forenligt med artikel 36 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt (*), artikel 7.1 i direktiv 2008/95/EG (%)
och artikel 15.1 i direktiv (EU) 2015/2436 (*) att innehavaren av ett varumirke i en eller flera medlemsstater forhindrar
parallellimport eller saluforing av produkter som bar samma eller ett nistan identiskt varumarke, som innehas av en
tredje part, frdn en annan medlemsstat, nir den forstnimnde har verkat for att skapa ett globalt varumirke som
associeras med den medlemsstat som de produkter vars import denne vill forhindra kommer fran?

2) Ar det forenligt med artikel 36 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, artikel 7.1 i direktiv 2008/95/EG och
artikel 15.1 i direktiv (EU) 2015/2436 att silja en produkt under ett varumérke som ar vilkint inom EU, samtidigt som
de registrerade varumirkesinnehavarna uppritthaller en sammanhallen varumarkes-image inom hela EES, vilket gor den
genomsnittlige konsumenten osiker pd produktens kommersiella ursprung?
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3) Ar det forenligt med artikel 36 i fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, artikel 7.1 i direktiv 2008/95/EG och
artikel 15.1 i direktiv (EU) 2015/2436 att innehavaren av identiska eller liknande varumirken i olika medlemsstater kan
motsitta sig import till en medlemsstat dér den innehar varumarkesritten av produkter som bér ett varumirke som ar
identiskt med eller liknar dennes varumdrke, fran en medlemsstat dir denne inte innehar varumarkesritten, nir denne
samtidigt, i dtminstone en annan medlemsstat dir denne innehar varumarkesratten, uttryckligen eller underforstdtt har
samtyckt till import av samma produkter?

4) Ar det forenligt med artikel 7.1 i direktiv 2008/95/EG, artikel 15.1 i direktiv (EU) 2015/2436 och artikel 36 i fordraget
om Europeiska unionens funktionssitt att innehavaren A av varumirke X i en medlemsstat motsitter sig import av
varor som bir detta varumirke, om dessa produkter kommer frin en annan medlemsstat ddr innehavaren B har
registrerat ett varumarke som ar identiskt med X (Y) och salufor varor som bir detta varumarke och

— innehavaren A och innehavaren B har starka handelsforbindelser och ekonomiska forbindelser, men ir inte strikt
beroende av varandra for gemensamt utnyttjande av varumarket X,

— innehavaren A och innehavaren B uppritthéller en samordnad varumarkesstrategi i avsikt att infor den relevanta
omsittningskretsen frimja en narvaro eller image som ett enhetligt och globalt varumarke, eller

— innehavaren A och innehavaren B har starka handelsforbindelser och ekonomiska forbindelser, men ir inte strikt
beroende av varandra for gemensamt utnyttjande av varumirket X, samtidigt som de uppritthaller en samordnad
varumdrkesstrategi i avsikt att infor den relevanta omsittningskretsen frimja en nirvaro eller image som ett enhetligt
och globalt varumarke?

() EUT C 202, 7.6.2002.

()  Europaparlamentets och ridets direktiv 2008/95/EG av den 22 oktober 2008 om tillnirmningen av medlemsstaternas
varumdrkeslagar (EUT L 299, 2008, s. 25).

()  Europaparlamentets och ridets direktiv (EU) 2015/2436 av den 16 december 2015 om tillnirmningen av medlemsstaternas
varumdrkeslagar (EUT L 336, 2015, s. 1).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Supremo (Spanien) den 25 maj 2016 — Sharda
Europe B.V.B.A. mot Administracion del Estado och Syngenta Agro, S.A.

(Mil C-293/16)
(2016/C 305/20)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo, Sala de lo Contencioso-Administrativo, Secciéon Cuarta

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Sharda Europe B.V.B.A.

Motpart: Administracién del Estado y Syngenta Agro, S.A.

Tolkningsfragor

1) P4 grund av att det finns skillnader mellan de olika sprikversionerna vad giller artikel 3.2 i kommissionens
direktiv 2008/69/EG (') av den 1 juli 2008, samt méjligen 4ven en motstridighet jamfort med skal 7 i direktivet,
hanskjuts foljande tolkningsfraga till domstolen:

Ska datumet den 31 december 2008 i artikel 3.2 i kommissionens direktiv 2008/69/EG av den 1 juli 2008, i dess
spanska sprakversion, tolkas som den slutliga tidsfristen for medlemsstaterna att gora en ny bedomning, eller som
slutdatumet for inforande i forteckningen i bilaga I till direktiv 91/414/EEG (°) 6ver de verksamma dmnen som ska
utvirderas pd nytt, eller som slutdatum for att inkomma med motsvarande ansokan om inférande?
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2) Innebdr uttrycket “all[r]a senast den 31 december 2008” i artikel 3.2 i direktiv 2008/69/EG en slutgiltig tidsfrist pa
grund av det syfte som efterstravas med radets direktiv 91/414/EEG av den 15 juli 1991, och att denna frist inte kan
forlingas av medlemsstaterna, varfor berdkningen av fristen regleras uttommande i detta direktiv?

3) For det fall ndimnda frist fir forlingas: Ska den forlingas pd grund av force majeure (p& grund av objektiva
omstandigheter), eller ska den pa grundval av den befogenhet som medlemsstaterna ges i artikel 3 anses innebéra att
medlemsstaterna kan forlinga den i enlighet med sin inhemska lagstiftning, och de rekvisit som f6ljer av denna?

(')  Kommissionens direktiv 2008/69/EG av den 1 juli 2008 om 4ndring av ridets direktiv 91/414/EEG for att infora klofentezin,
dikamba, difenokonazol, diflubenzuron, imazakvin, lenacil, oxadiazon, pikloram och pyriproxifen som verksamma dmnen
EUT L 172, 2.7.2008, s. 9.

()  Rédets direktiv 91/414[EEG av den 15 juli 1991 om utslippande av vixtskyddsmedel pa marknaden
EUT L 230, 19.8.1991, s. 1.

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Juzgado Contencioso-Administrativo n® 4 de Murcia
(Spanien)den 25 maj 2016 — Europamur Alimentacion S.A. mot Direccion General de Consumo,
Comercio y Artesania de la Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

(Mal C-295/16)
(2016/C 305/21)
Rittegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado Contencioso-Administrativo n® 4 de Murcia
Parter i malet vid den nationella domstolen
Klagande: Europamur Alimentacion S.A.

Motpart: Direccién General de Consumo, Comercio y Artesania de la Comunidad Auténoma de la Regién de Murcia

Tolkningsfragor

1) Ska direktiv 2005/29/EG (') om otillborliga affirsmetoder tolkas pa si sitt det utgor hinder for en nationell
bestimmelse, sdsom artikel 14 i lag 7/1996 av den 15 januari 1996 om ordningen for detaljhandeln, som ar mer
restriktiv dn direktivet, genom att den initialt innebar ett forbud mot f6rsiljning med forlust — dven for grossistforetag —
pd grund av att en sddan praxis anses som en Overtrddelse av forvaltningsrittsliga bestimmelser och for vilken
sanktioner foljaktligen ska meddelas, med beaktande av att den spanska lagen, férutom att utgéra en ordning for
marknaden, dven syftar till att skydda konsumenternas intressen?

N
~—

Ska direktiv 2005/29/EG tolkas pd sd sitt det utgor hinder for nimnda artikel 14 ilag 7/1996, dven om forsaljning med
forlust enligt den nationella bestimmelsen kan undantas frn det allmadnna forbudet i de fall dar i) den som har gjort sig
skyldig till 6vertrddelsen visar att forsdljningen med forlust syftar till att kunna erbjuda de priser som tillimpas av en
eller flera konkurrenter, vilka avsevirt kan paverka dess forsiljning, eller ii) det ror sig om varor med begrinsad
héllbarhet vars sista forbrukningsdag ar nira forestdende?

(')  Europaparlamentets och radets direktiv 2005/29/EG av den 11 maj 2005 om ofillbérliga affirsmetoder som tillimpas av
ndringsidkare gentemot konsumenter pd den inre marknaden och om dndring av rddets direktiv 84/450/EEG och Europa-
parlamentets och rddets direktiv 97/7[EG, 98/27[EG och 2002/65/EG samt Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 2006/
2004 EUT L 149, s. 22
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Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 1 de
Santa Cruz de Tenerife (Spanien) den 8 juni 2016 — Dragados S.A. mot Cabildo Insular de Tenerife

(M3l C-324/16)
(2016/C 305/22)
Rattegangssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Juzgado de lo Contencioso-Administrativo n° 1 — Santa Cruz de Tenerife

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Dragados S.A.

Motpart: Cabildo Insular de Tenerife

Tolkningsfragor

Med beaktande av vad som foreskrivs i artiklarna 4.1, 6, 7.2 och 7.3 i Europaparlamentets och radets direktiv 2011/7/EU av
den 16 februari 2011 om bekimpande av sena betalningar vid handelstransaktioner: (')

1) Ska artikel 7.2 i direktivet tolkas s, att en medlemsstat inte kan villkora erhallandet av betalning av kapitalbeloppet med
att borgendren avstar fran drojsmalsranta?

2) Ska artikel 7.3 i direktivet tolkas sd, att en medlemsstat inte kan villkora erhéllandet av betalning av kapitalbeloppet med
att borgendren avstdr fran ersittning for indrivningskostnader?

For det fall dessa tvd frdgor besvaras jakande:

3) Kan gildendren, nir denne dr en upphandlade myndighet, dberopa partsautonomin for att undandra sig sin skyldighet
att betala drojsmalsrinta och indrivningskostnader?

() EUTL 48, 23.2.2011, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Tribunal Supremo (Spanien) den 9 juni 2016 -
Industrias Quimicas del Vallés, S.A. mot Administracién General del Estado och Sapec Agro, S.A.

(Mal C-325/16)
(2016/C 305/23)
Rattegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Tribunal Supremo

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Industrias Quimicas del Vallés, S.A.

Motpart: Administracién General del Estado y Sapec Agro, S.A.

Tolkningsfragor

1) Ska slutdatumet som foreskrivs i direktiv 2010/28/EU (') med formuleringarna "senast den 31 december 2010” i
artikel 3.1 och "[s]enast detta datum” i artikel 3.1 andra stycket, och dven med hénsyn till den tidsfrist pa sex manader
som anges i skil 6 i direktivet, anses vara en slutgiltig tidsfrist pa grund av det syfte som efterstrivas med radets
direktiv 91/414/EEG (%) [utelimnas], sd att denna frist inte kan forlingas av medlemsstaterna, varfor berikningen av
fristen regleras uttommande i detta direktiv?
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2) For det fall nimnda frist far forlingas: Ska beslutet att forldnga fristen antas utan beaktande av nigra specifika regler for
att faststalla och bevilja en tidsfrist, eller omfattas beslutet av medlemsstaternas befogenhet, och ska saledes antas i
enlighet med den nationella lagstiftningen, eftersom forfarandebestimmelserna i artikel 3.1 i direktivet riktar sig till
medlemsstaterna?

()  Kommissionens direktiv 2010/28/EU av den 23 april 2010 om andring av rédets direktiv 91/414/EEG for att infora metalaxyl som
ett verksamt damne (EUT L 104, 2010, s. 57)

() Rédets direktiv 91/414[EEG av den 15 juli 1991om utslippande av vixtskyddsmedel p& marknaden (EGT L 230, 1991, s. 1; svensk
specialutgdva, omrdde 13, volym 20, s. 236)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Conseil d’Etat (Frankrike) den 10 juni 2016 — Marc
Jacob mot Ministre des finances et des comptes publics

(Mal C-327/16)
(2016/C 305/24)
Rittegangssprak: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d’Etat

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Marc Jacob

Motpart: Ministre des finances et des comptes publics

Tolkningsfragor

1) Ska bestimmelserna i artikel 8 i [radets] direktiv [90/434/EEG] av den 23 juli 1990 (') tolkas s, att de vid ett utbyte av
aktier som omfattas av direktivets tillimpningsomrade utgor hinder for en mekanism med uppskjutande av beskattning
som innebdr att det — som ett undantag fran regeln att den beskattningsgrundande hindelsen avseende en vinst infaller
under det dr som vinsten realiserats — ar tilldtet att faststilla att en vinst uppkommit, och denna vinsts storlek, under det
ar den realiseras, och beskatta denna vinst under det dr dd den hiandelse intriffar som innebir ett slut for uppskjutandet
av beskattningen, vilket bland annat kan vara avyttringen av de aktier som erhéllits vid utbytet?

2) Ska bestimmelserna i artikel 8 i [radets] direktiv [90/434/EEG] av den 23 juli 1990 tolkas sa, att de vid ett utbyte av
aktier som omlfattas av direktivets tillimpningsomrade utgér hinder for att, om det antas att vinsten dr beskattningsbar,
denna vinst beskattas av den stat som var den skattskyldiga personens hemviststat vid tidpunkten for utbytet av aktierna,
ndr den skattskyldiga personen vid tidpunkten for avyttringen av de aktier som erhéllits vid detta utbyte — den tidpunkt
dd denna vinst fran utbytet faktiskt beskattas — har flyttat sin skattemassiga hemvist till en annan medlemsstat?

(") Rédets direktiv 90/434/EEG av den 23 juli 1990 om ett gemensamt beskattningssystem for fusion, fission, éverforing av tillgdngar
och utbyte av aktier eller andelar som berdr bolag i olika medlemsstater (EGT L 225, s. 1; svensk specialutgdva, omréde 9, volym 2,
s. 20)

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Audiencia Provincial de Albacete (Spanien) den 15 juni
2016 - José Luis Nifiez Torreiro mot Seguros Chartis Europe S.A.

(Mal C-334/16)
(2016/C 305/25)
Ruttegdngssprak: spanska

Hinskjutande domstol

Audiencia Provincial de Albacete
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: José Luis Nuiiez Torreiro

Motpart: Seguros Chartis Europe S.A.

Tolkningsfragor

1) Kan begreppet fordonstrafik — eller "trafikhidndelse” — som avgransning av tillimpningsomréadet f6r ansvarsforsakring for
motorfordon enligt gemenskapslagstiftningen (bland annat artikel 3 i Europaparlamentet och radets direktiv 2009/103/
EG av den 16 september 2009 (') definieras annorlunda i en medlemsstats lagstiftning dn i gemenskapslagstiftningen?

2) Om svaret pd fraga 1 r jakande, kan da det begreppet exkludera (utover, sdsom anges i artikel 5.1 och 5.2 i ovannimnda
direktiv, sirskilda personer, fordon med sirskilda registreringsskyltar eller sirskilda slag av fordon) vissa typer av
fordonstrafik utifrn var denna dger rum, sdsom pa vigar eller mark som ”inte ar limpade” for trafik.

3) Kan pd motsvarande sitt begreppet exkludera viss anvindning av ett fordon, definierad utifrdn syftet med verksamheten
(sdsom anvdndning inom motorsport eller i industriverksamhet eller jordbruk) eller utifrdn forarens avsikt (sdsom att
denne utfor ett uppsatligt brott med hjdlp av fordonet)?

(") Europaparlamentets och ridets direktiv 2009/103/EG av den 16 september 2009 om ansvarsforsikring for motorfordon och
kontroll av att forsikringsplikten fullgors betraffande sddan ansvarighet, EUT L 263, s. 11.

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Oberster Gerichtshof (Osterrike) den 16 juni 2016 -
Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft - KABEG mot Mutuelles du Mans Assurances IARD SA
(MMA IARD)

(Mil C-340/16)
(2016/C 305/26)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: Landeskrankenanstalten-Betriebsgesellschaft — KABEG

Svarande: Mutuelles du Mans assurances IARD SA (MMA IARD)

Tolkningsfragor

1) Utgér en talan fran en inhemsk arbetsgivare om ersittning for den skada som denne lider genom de fortsatta
l6neutbetalningarna till sin i landet bosatta arbetstagare en forsikringstvist, i den mening som avses i artikel 8 i
forordning (EG) nr 44/2001 ('), om

(a) arbetstagaren skadades vid en trafikolycka i en medlemsstat (Italien),

talan riktar sig mot det skadevallande fordonets ansvarsforsikringsgivare med hemvist i en annan medlemsstat
: g 858
(Frankrike) och

(c) arbetsgivaren ar inrdttad som offentligrattslig institution med stéllning som juridisk person?
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2) Om fraga 1 besvaras jakande:

Ska artikel 9.1 b jaimford med artikel 11.2 i forordning (EG) nr 44/2001 tolkas sd, att en arbetsgivare som fortsitter
betala ut lonen i egenskap av “"skadelidande” kan vicka talan mot det skadevéllande fordonets ansvarsforsikringsgivare
vid domstolen i den ort dar arbetsgivare har sitt site, om en sddan direkt talan ar tilldten?

(")  Rédets forordning (EG) nr 44/2001 av den 22 december 2000 om domstols behorighet och om erkinnande och verkstallighet av
domar p4 privatrittens omrade (EGT L 12, 2000, s. 1).

Talan vickt den 30 juni 2016 — Europeiska kommissionen mot Republiken Grekland
(Mal C-363(16)
(2016/C 305/27)
Rattegdngssprak: grekiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Bouchagiar och B. Stromsky)

Svarande: Republiken Grekland

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Grekland har underldtit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikarna 2, 3 och 4 i
kommissionens beslut av den 22 februari 2012 angdende statligt stod SA.26534 (C 27/10 ex NN 6/09) som Grekland
beviljat United Textiles SA och enligt Fordraget om Europeiska unionens funktionssitt genom att inte inom den
foreskrivna fristen anta de lagar och andra forfattningar som ar nodvindiga for att folja beslutet, eller i vart fall genom
att inte omedelbart underritta kommissionen om de dtgirder som vidtagits enligt artikel 4 i beslutet,

— forplikta Republiken Grekland att ersdtta rttegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

1. Enligt kommissionens beslut av den 22 februari 2012 angdende statligt stod SA.26534 var Republiken Grekland skyldig
att inom fyra manader dterkriva de oforenliga statliga stod som beviljats United Textiles S.A. — det vill sdga den statliga
garanti som stilldes ar 2007 och dndringen av villkoren for att aterbetala den obetalda skulden till socialforsikringen
fran ar 2009 — och att informera kommissionen i tillrdcklig utstrickning om de dtgdrder som vidtagits.

2. Republiken Grekland har emellertid inte terkravt stdden inom en fyramanadersfrist vilket borde ha gjorts. Vidare har
Republiken Grekland fortfarande inte vidtagit nodvindiga dtgdrder for att genomfora beslutet. I syfte att bedoma om det
var lampligt att lata foretaget dteruppta sin verksamhet vilandeforklarade grekiska myndigheter — genom lagdekret av
den 30 december 2015 — forfarandet for offentlig forsdljning under 6 manader. Genom detta forfarande skulle United
Textiles S.A.:s tillgngar ha sdlts trots att de oférenliga stoden inte dterkrdvts. Under alla omstindigheter har Republiken
Grekland inte informerat kommissionen i tillrdcklig utstrickning om vilka limpliga dtgirder som vidtagits for att
genomfora beslutet.

Overklagande ingett den 6 juli 2016 av Aughinish Alumina Ltd av den dom som tribunalen (forsta
avdelningen i utokad sammansittning) meddelade den 22 april 2016 i férenade malen T-50/06 och T-
69/06 RENV II: Irland och Aughinish Alumina Ltd mot Europeiska kommissionen

(Mal C-373/16 P)
(2016/C 305/28)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Aughinish Alumina Ltd ("AAL") (ombud: C. Little och C. Waterson, solicitors)
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Ovriga parter i mdlet: Irland och Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— ogiltigforklara tribunalens dom den 22 april 2016 i mal T-69/06 RENV II, samt

— forplikta kommissionen att ersitta AAL:s rttegdngskostnader i forevarande mal.

Grunder och huvudargument

AAL anfor tva grunder till stod for overklagandet av tribunalens dom.

Forsta grunden: Felaktig rittstillimpning vid bedomningen av exceptionella omstindigheter, dsidosittande av
principen om skydd for berittigade forvintningar, samt bristfillig motivering

Tribunalen har gjort sig skyldig till en felaktig rttstillimpning vid beddmningen av AAL:s berittigade forvantningar, sirskilt
vid bedomningen av forekomsten av "exceptionella omstindigheter”. Denna grund ar uppdelad i fyra delar.

Forsta delen: Tribunalen har gjort en felaktig bedomning av rackvidden och effekten av domstolens dom i mal C-272/12 P.

Andra delen: Tribunalen har felaktigt bedomt att AAL:s situation skiljer sig frén den situation som foreldg i mal 223/85
RSV.

Tredje delen: Tribunalen har gjort en felaktig bedomning genom sin tolkning att domstolens dom i de férenade malen
C-183/02 P och C-187/02 P, Demesa, skulle innebdra ett upphorande av AAL:s berittigade forvantningar pd att stodet inte
ska aterkrivas.

Fjarde delen: Tribunalen har felaktigt underlatit att gora en intresseavvdgning mellan offentliga och privata intressen.
Tribunalen har didrmed asidosatt principen om skydd for berittigade forvintningar samt forvirrat sin underldtelse genom
sin bristfdlliga motivering.

Andra1 grunden: Felaktig rittstillimpning avseende tolkningen av artikel 1 b i i ridets forordning (EG) nr 659/
1999 ().

Tribunalen har gjort en felaktig rittstillimpning i samband med faststillandet och tillimpningen av villkoren for nir stod
ska kvalificeras som befintligt stod. Sarskilt anfors att tribunalen gjort sig skyldig till en felaktig tolkning av artikel 1 bii
radets forordning (EG) nr 659/1999.

(") Radets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget, EGT L 83, s. 1.

Overklagande ingett den 7 juli 2016 av European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics
Belgium SA, Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis
AE av den dom som tribunalen (fjirde avdelningen) meddelade den 27 april 2016 i mal T-556/11,
European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics Belgium SA, Evropaiki Dynamiki —
Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE mot Europeiska unionens
immaterialrittsmyndighet

(Ml C-379/16 P)
(2016/C 305/29)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: European Dynamics Luxembourg SA, European Dynamics Belgium SA, Evropaiki Dynamiki — Proigmena
Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (ombud: C.-N. Dede, D. Papadopoulou, Awiyopor)
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Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska

— Upphiva tribunalens overklagade dom satillvida den ogillade ett nytt yrkande avseende att ett anbud med rabatt
antagits.

— Ogiltigforklara EUIPO:s tilldelningsbeslut sétillvida det antog IECL:s anbud, vilket inkluderade en viss rabatt i strid med
villkoren i kravspecifikationen.

— Foreldgga EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna avseende det ursprungliga forfarandet och forevarande overklagande.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande har klaganden anfort den omstindigheten att, sedan tribunalen antagit ett beslut om atgérder
for bevisupptagning, vilket EUIPO bekriftat under férhandlingen, missuppfattade tribunalen klagandens argument och den
bevisning EUIPO forebringat. Denna bevisning styrkte att anbudet frin den anbudsgivare som tilldelats kontraktet
inkluderade en viss rabatt (som oriktigt erbjudits) och att denna rabatt beaktades under anbudsutvirderingen. Genom att
erbjuda en rabatt inkluderade den anbudsgivare som forst tilldelats kontraktet ett alternativ till erbjudna priset, i strid med
kravspecifikationen (sdsom denna kompletterats med de svar som den upphandlande myndigheten givit pa anbudsgivarnas
fragor). Tribunalen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning i synnerhet dd den fann att EUIPO, efter vad som pastas,
vid den finansiella beddmningen inte beaktade den rabatt som erbjods av den anbudsgivare som tilldelats kontraktet, och
sdledes, eftersom en sddan rabatt efter vad som pdstéds inte beaktades, asidosatte inte EUIPO kravspecifikationen.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 30 juni 2016 - CB mot kommissionen
(Mél T-491/07 RENV) ()

(Konkurrens — Beslut av foretagssammanslutningar — Marknaden for utstillande av bankkort i
Frankrike — Beslut om faststillande av en overtridelse av artikel 81 EG — Tulltaxedtgdrder som dr
tillimpliga pd "nya medlemmar” — Medlemsavgift och mekanism kallad “reglering av forvirvare” och
"viicka sovande” — Relevant marknad — Konkurrensbegrinsning genom verkan — Artikel 81.3 EG —
Uppenbart oriktig bedémning — Principen om god forvaltningssed — Proportionalitet — Rdttssikerhet)

(2016/C 305/30)
Rattegingssprak: franska

Parter

Sokande: Groupement des cartes bancaires (CB) (Paris, Frankrike) (ombud: advokaterna F. Pradelles och J. Ruiz Calzado)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: V. Bottka och B. Mongin)

Parter som har intervenerat till stod for sokanden: BNP Paribas (Paris) (ombud: advokaterna O. de Juvigny och J. Caminati); BPCE,
tidigare Caisse Nationale des Caisses d’Epargne et de Prévoyance (CNCEP) (Paris) (ombud: advokaterna A. Choffel och
S. Hautbourg); och Société générale (Paris) (ombud: advokaterna P. Guibert och P. Patat)

Saken

Talan som vickts med stod av artikel 263 FEUF och avseende ogiltigforklaring av kommissionens beslut K(2007) 5060
slutlig av den 17 oktober 2007 om ett forfarande enligt artikel 81 [EG] (COMP/D1/38.606 — GROUPEMENT DES CARTES
BANCAIRES "CB’)

Domslut

1) Kommissionens beslut K(2007) 5060 slutlig av den 17 oktober 2007 om ett forfarande enligt artikel 81 [EG] (COMP/D1/
38.606 — GROUPEMENT DES CARTES BANCAIRES "CB”) ogiltigforklaras i den del Europeiska kommissionen, i artikel 2,
dlade Groupement att i framtiden avhdlla sig fran varje dtgard eller varje beteende som har ett identiskt eller liknande syfte”.

2) Talan ogillas i Gvrigt.

3) Groupement des cartes bancaires (CB) och kommissionen ska bdra sina rattegdngskostnader, inbegripet de kostnader som dr
hanforliga till forfarandet vid domstolen.

4) BNP Paribas, BPCE och Société générale ska bdra sina rittegangskostnader, inbegripet de kostnader som ar hanforliga till forfarandet
vid domstolen.

() EUT C 64, 8.3.2008.
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Tribunalens dom av den 12 juli 2016 - kommissionen mot Thales développement et coopération
(Mal T-326/13) ()

(Skiljedomsklausul — Fjirde och femte ramprogrammen inom omrddet forskning, teknisk utveckling och
demonstration — Avtal avseende projekt angdende utformning och utveckling av
direktmetanolbrinsleceller — Avtalen ogiltiga pd grund av uppsdt — Aterbetalning av unionens
ekonomiska bidrag — Forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 — Preskription — Tillimpning av fransk
och belgisk ritt — Ritten till férsvar — Rinta

(2016/C 305/31)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sékande: Europeiska kommissionen (ombud: R. Lyal och B. Conte bitrddda av advokaten N. Coutrelis)

Svarande: Thales développement et coopération SAS (Vélizy-Villacoublay, Frankrike) (ombud: advokaterna N. Huc-Morel,
P. Vanderveeren, L. Defalque, A. Guillerme och 1. Fréal-Saison)

Saken

Talan pd grundval av artikel 272 FEUF om att tribunalen ska forordna svaranden att till fullo dterbetala kommissionens och
dess rittsliga foretradares ekonomiska bidrag jamte rinta i samband med kontrakt JOE3 CT 97 0063 i Europeiska
gemenskapens fjairde ramprogram inom omrédet forskning, teknisk utveckling och demonstration (1994-1998), som
upprittats enligt Europaparlamentets och rddets beslut nr 1110/94/EG av den 26 april 1994 (EGT L 126, s. 1; svensk
specialutgdva, omrade 13, volym 26, s. 55) och i samband med kontrakt ENK6 CT 2000 00315 i Europeiska gemenskapens
femte ramprogram inom omrédet forskning, teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) som upprittats enligt
Europaparlamentets och rddets beslut nr 182/1999/EG av den 22 december 1998 (EGT L 26, s. 1).

Domslut

1) Thales développement et coopération SAS ska till Europeiska kommissionen dterbetala de nedan angivna belopp som utbetalats till
dess rattsliga foretridare for genomforande av kontrakt JOE3 CT 97 0063 i Europeiska gemenskapens fjdrde ramprogram inom
omrddet forskning, teknisk utveckling och demonstration (1994-1998), som upprittats enligt Europaparlamentets och rddets beslut
nr 1110/94/EG av den 26 april 1994

— 162195,79 euro, jamte lagenlig rinta enligt fransk lag frdn dagen for utbetalning till dess full betalning sker,

— 179 201 euro, jamte lagenlig ranta enligt fransk lag fran dagen for utbetalning till dess full betalning sker,

— 167 612,49 euro, jamte lagenlig rinta enligt fransk lag frdn dagen for utbetalning till dess full betalning sker,

— 136 892,29 euro, jamte lagenlig rinta enligt fransk lag frn dagen for utbetalning till dess full betalning sker,

— 54.434,09 euro, jamte lagenlig rinta enligt fransk lag fran dagen for utbetalning till dess full betalning sker.
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2) Thales développement et coopération SAS ska till Europeiska kommissionen dterbetala de nedan angivna belopp som utbetalats till
dess rittsliga foretridare for genomforande av kontrakt ENK6 CT 2000 00315 i Europeiska gemenskapens femte ramprogram inom
omradet forskning, teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) som upprittats enligt Europaparlamentets och ridets beslut
nr 182/1999/EG av den 22 december 1998

— 232 389,04 euro, jamte lagenlig rinta enligt belgisk lag fran dagen for utbetalning till dess full betalning sker,

— 218734,67 euro, jamte lagenlig rinta enligt belgisk lag fran dagen for utbetalning till dess full betalning sker,

— 237 504,86 euro, jamte lagenlig rinta enligt belgisk lag fran dagen for utbetalning till dess full betalning sker,

— 124 192,86 euro, jamte lagenlig rinta enligt belgisk lag fran dagen for utbetalning till dess full betalning sker,
3) Kommissionen ska ersdtta halften av Thales développement et coopérations rittegdngskostnader.

4) Thales développement et coopération ska ersitta kommissionens rittegdngskostnader bara hdlften av sina rittegdngskostnader.

() EUT C 12.10.2013.

Tribunalens dom av den 4 juli 2016 — Orange Business Belgium mot kommissionen
(Mal T-349/13) ()

(Offentlig upphandling av tjinster — Anbudsférfarande — Utforande av "Transeuropeiska tjinster for
telematik mellan forvaltningar — Ny generation (Testa-ng)” — Forkastande av en anbudsgivares
anbud — Tilldelning av ett kontrakt — Oppenhet — Likabehandling — Icke-diskriminering —

Motiveringsskyldighet)

(2016/C 305/32)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Orange Business Belgium SA (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna B. Schutyser och T. Villé)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: S. Delaude, S. Lejeune och F. Moro, bitrddda av advokaterna P. Wytinck och

B. Hoorelbeke)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 19 april 2013 att forkasta sokandens anbud i det selektiva
anbudsférfarandet DIGIT/R2/PR/2011/039 angdende "Transeuropeiska tjanster for telematik mellan forvaltningar — ny
generation (Testa-ng)” och att tilldela en annan anbudsgivare kontraktet.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Orange Business Belgium SA ska ersitta rittegangskostnaderna.

() EUT C 252, 31.8.2013.
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Tribunalens dom av den 30 juni 2016 - Jinan Meide Casting mot radet

(Mal T-424/13) ()

(Dumpning — Import av gingade gjutna rordelar av aducerat gjutjirn med ursprung i Kina — Slutgiltig
antidumpningstull — Konfidentiell behandling av berikningarna av normalvirdet — Uppgifter som
limnats i ritt tid — Frist for antagandet av beslutet huruvida ett foretag ska ha status som foretag som
verkar under marknadsekonomiska forhdllanden — Ruitt till forsvar — Likabehandling — Principen om
icke-retroaktivitet — Artiklarna 2.7 — 2.11, 3.1 — 3.3, 6.7, 19.1, 19.5, 20.2 och 20.4 i forordning (EG)
nr 1225/2009)
(2016/C 305/33)
Ruttegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Jinan Meide Casting Co. Ltd (Jinan, Kina) (ombud: advokaterna R. Antonini och E. Monard)

Svarande: Europeiska unionens rd (ombud: S. Boelaert och B. Driessen bitrddda av avokaten S. Gubel och solicitor
B. O’Connor)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Europeiska kommissionen (ombud: ].-F. Brakeland och M. Franga)

Saken

Ogiltigforklaring av radets genomférandeférordning (EU) nr 430/2013 av den 13 maj 2013 om inférande av en slutlig
antidumpningstull och slutgiltigt uttag av den preliminéra tull som inforts pd import av gingade gjutna rordelar av aducerat
gjutjarn med ursprung i Folkrepubliken Kina och Thailand, samt om avslutande av forfarandet med avseende pé Indonesien
(EUT L 129, s. 1) i den del som forordningen ror sokanden.

Domslut

1) Rddets genomforandeforordning (EU) nr 430/2013 av den 13 maj 2013 om inforande av en slutlig antidumpningstull och
slutgiltigt uttag av den prelimindra tull som inforts pd import av gingade gjutna rordelar av aducerat gjutjarn med ursprung i
Folkrepubliken Kina och Thailand, samt om avslutande av forfarandet med avseende pd Indonesien ogiltigforklaras i den del som den
ar tillamplig pd Jinan Meide Casting Co. Ltd.

2) Europeiska unionens rid ska bdra sina rittegangskostnader och béra Jinan Meide Casting Co. Ltd:s rittegdngskostnader.

3) Europeiska kommissionen ska bdra sina rittegdngskostnader.

()

EUT C 325, 9.11.2013.

Tribunalens dom av den 30 juni 2016 - CW mot radet
(Mal T-516/13) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter med
tanke pd situationen i Tunisien — Frysning av tillgingar — Inforande av s6kandens namn med en ny
motivering efter det att en tidigare frysning av tillgdngar ogiltigforklarats — Ruitt till egendom —
Proportionalitet — Felaktig bedomning av de faktiska omstindigheterna — Maktmissbruk —
Utomobligatoriskt skadestind — Orsakssamband)

(2016/C 305/34)
Rittegangssprak: franska

Parter

Sokande: CW (ombud: advokaten A. Tekari,)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: G. Etienne och M. Bishop,)



C 305/26 Europeiska unionens officiella tidning 22.8.2016

Saken

Ogiltigforklaring med stod av artikel 263 FEUF av rddets genomforandebeslut 2013/409/Gusp av den 30 juli 2013 om
genomférande av beslut 2011/72/Gusp om restriktiva dtgarder mot vissa personer och enheter med tanke pé situationen i
Tunisien (EUT L 204, 2013, s. 52), i den del beslutet avser sokanden, samt ersittning med stod av artikel 268 FEUF for den
skada som sokanden péstdr sig ha lidit.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) CW ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska unionens rads rittegangskostnader.

() EUT C 351, 6.10.2014.

Tribunalens dom av den 5 juli 2016 - Future Enterprises mot EUIPO — McDonald’s International
Property (MACCOFFEE)

(Mél T-518/13) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket MACCOFFEE — Det dldre EU-ordmirket
McDONALD’S — Artiklarna 53.1 a) och 8.5 i forordning (EG) nr 207/2009 — Varumiirkesfamilj —
Otillbérlig fordel som dras av det dldre varumirkets sirskiljningsformdga eller renommé —
Ogiltighetsforklaring)

(2016/C 305/35)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Future Enterprises Pte Ltd (Singapore, Singapore) (ombud: inledningsvis B. Hitchens, J. Olsen, R. Sharma, M.
Henshall, solicitors, och R. Tritton, barrister, ddrefter B. Hitchens, J. Olsen, R. Tritton och E. Hughes Jones, solicitors)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)
Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: McDonald’s International Property Co. Ltd (Wilmington,

Delaware, Forenta staterna) (Ombud: advokaten C. Eckhartt)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandendmnd den 13 juni 2013 (drende R 1178/
2012-1) om ett ogiltighetsforfarande mellan McDonald’s International Property Co. Ltd och Future Enterprises Pte Ltd.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Future Enterprises Pte Ltd ska ersdtta rittegdngskosthaderna.

() EUT C 352, 30.11.2013.
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Tribunalens dom av den 30 juni 2016 — Al Matri mot ridet
(Mal T-545/13) ()
(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter med
tanke pd situationen i Tunisien — Atgirder mot personer ansvariga for forskingring av statliga medel
samt personer och enheter associerade med dem — Frysning av tillgangar — Forteckning over de personer,
enheter och organ som omfattas av frysningen av penningmedel och ekonomiska resurser — Sokandens
namn har upptagits i forteckningen — Faktiska omstindigheter som utgor ett otillrickligt underlag —
Sakfel — Felaktig rittstillimpning — Aganderitt — Niringsfrihet — Proportionalitet — Rdtten till
forsvar — Ruitten till ett effektivt domstolsskydd — Motiveringsskyldighet)
(2016/C 305/36)
Ruttegdngssprak: engelska
Parter

Sokande: Fahed Mohamed Sakher Al Matri (Doha, Qatar (ombud: M. Lester och B. Kennelly, barristers, och advokaten
G. Martin)

Svarande: Euroepiska unionens radd (ombud: M. Bishop och 1. Gurov)

Saken

Talan om ogiltigforklaring dels av radets beslut 2011/72/Gusp av den 31 januari 2011 om restriktiva dtgarder mot vissa
personer och enheter med tanke pd situationen i Tunisien (EUT L 28, s. 62) som genomforts genom rddets
genomférandebeslut 2013/409/Gusp av den 30 juli 2013 (EUT L 204, s. 52), radets beslut 2014/49/Gusp av den
30 januari 2014 (EUT L 28, s. 38), och rddets beslut (Gusp) 2015/157 av den 30 januari 2015 (EUT L 26, s. 29), dels radets
forordning (EU) nr 101/2011 av den 4 februari 2011 om restriktiva dtgdrder mot vissa personer, enheter och organ mot
bakgrund av situationen i Tunisien (EUT L 31, s. 1) som genomforts genom radets genomforandeforordning (EU) nr 735/
2013 av den 30 juli 2013 (EUT L 204, s. 23), radets genomforandeférordning (EU) nr 81/2014 av den 30 januari 2014
(EUT L 28, s. 2), och radets genomforandeforordning (EU) [2015/147] av den 30 januari 2015 (EUT L 26, s. 3), i den médn
dessa rattsakter beror sokanden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Fahed Mohamed Sakher Al Matri ska bdra sina rattegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska
unionens rdd.

()

EUT C 359, 7.12.2013.

Tribunalens dom av den 7 juli 2016 - Copernicus-Trademarks mot EUIPO — Maquet (LUCEO)
(Mal T-82/14) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket LUCEO — Absolut registreringshinder —
Ond tro vid ingivande av registreringsansokan — Artikel 52.1 b i forordning (EG) nr 207/2009)

(2016/C 305/37)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Copernicus-Trademarks Ltd (Borehamwood, Forenade kungariket) (ombud: advokaten F. Henkel)
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Motpart: Europeiska immaterialrattsmyndigheten (ombud: A. Schifko)

Motpart vid dverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Maquet GmbH (Rastatt, Tyskland) (ombud: advokaten
N. Hebeis)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjarde overklagandenimnd den 25 november 2013 (drende
R 2292/2012-4) om ett invindningsforfarande mellan Copernicus-Trademarks och Maquet.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Copernicus-Trademarks Ltd ska bara sina rittegingskostnader och ersitta de kostnader som har uppkommit for Europeiska
immaterialrattsmyndigheten (EUIPO) och for Maquet GmbH.

()  EUT C 112, 14.4.2014.

Tribunalens dom av den 30 juni 2016 - CW mot radet
(Mal T-224/14) ()

(Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder mot vissa personer och enheter med
tanke pd situationen i Tunisien — Frysning av tillgingar — Forlingning — Rdtt till egendom —
Proportionalitet — Oriktig bedésmning av de faktiska omstindigheterna — Maktmissbruk —
Utomobligatoriskt skadestdnd)

(2016/C 305/38)
Rattegangssprak: franska

Parter

Sokande: CW (ombud: advokaten A. Tekari)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: G. Etienne och M. Bishop)

Saken
Ogiltigforklaring med stod av artikel 263 FEUF av radets beslut 2014/49/Gusp av den 30 januari 2014 om 4ndring av
beslut 2011/72/Gusp om restriktiva dtgarder mot vissa personer och enheter med tanke pd situationen i Tunisien (EUT

L 28, 2014, s. 38) i den del som beslutet ror sokanden; skadestdnd enligt artikel 268 FEUF for den skada som sokanden
pastdr sig ha lidit

Domslut

1) Talan ogillas.

2) CW ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska unionens rads rittegangskostnader.

() EUT C 351, 6.10.2014.
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Tribunalens dom av den 29 juni 2016 — Group mot EUIPO - Iliev (GROUP Company TOURISM &
TRAVEL)

(Mél T-567/14) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av
figurmérket GROUP Company TOURISM & TRAVEL — De dldre icke registrerade nationella
figurmirkena GROUP Company TOURISM & TRAVEL — Relativt registreringshinder — Tillimpning
av nationell ritt — Artikel 8.4 i forordning (EG) nr 207/2009 — Bevis som styrker innehdllet i nationell
ritt — Regel 19.2 d i forordning (EG) nr°2868/95 — Bevisning som dberopats vid overklagandenimnden
har inte beaktats — Overklagandenimndens utrymme for skonsmissig bedomning — Artikel 76.2 i
forordning nr 207/2009)

(2016/C 305/39)
Rittegdngssprak: bulgariska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Group OOD (Sofia, Bulgarien) (ombud: advokaterna D. Dragiev och A. Andreev)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Folliard-Monguiral, P. Ivanov och D. Botis)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Kosta Iliev (Sofia) (ombud: advokaten S. Ganeva)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde éverklagandendmnd den 2 juni 2014 (drende R 1587/2013—
4) om ett invindningsforfarande mellan Group och Kosta Iliev.

Domslut

1) Det beslut som meddelades av fjirde verklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 2 juni
2014 (drende R 1587/2013—4) ogiltigforklaras.

2) EUIPO och Kosta Iliev ska bdra sina egna rittegangskostnader samt ersdtta de rattegangskostnader som uppkommit for Group
OO0D.

() EUT C 372, 20.10.2014.

Tribunalens dom av den 14 juli 2016 - Lettland mot kommissionen
(Ml T-661/14) ()

(EUGF, EGFJ och EJFLU — Utgifter som undantagits frin finansiering — Schablonmissig finansiell
korrigering — Tvirvillkor — Minimikrav for god jordbrukshivd och goda miljoforhillanden —
Normer — Artikel 5.1 i och bilaga IV till forordning (EG) nr 1782/2003 — Artikel 6.1 i och bilaga III till
forordning (EG) nr 73/2009)

(2016/C 305/40)
Ruttegdngssprak: lettiska

Parter

Sokande: Republiken Lettland (ombud: I. Kalning och D. Pel3e)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: A. Sauka och D. Triantafyllou)
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Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av kommissionens genomforandebeslut 2014/458/EU av den 9 juli 2014
om undantagande av vissa betalningar frin EU-finansiering som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for
garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (EUGF]), inom ramen for Europeiska
garantifonden for jordbruket (EGF]) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (EJFLU)
(EUT L 205, 2014, s. 62), i den del beslutet innebir att vissa utgifter, till ett belopp om 739 393,95 euro, som verkstillts av
Republiken Lettland undantas fran EU-finansiering pa grund av att de inte 6verensstimmer med unionsbestimmelserna.

Domslut

1) Kommissionens genomforandebeslut 2014/458/EU av den 9 juli 2014 om undantagande av vissa betalningar frin EU-
finansiering som verkstillts av medlemsstaterna inom ramen for garantisektionen vid Europeiska utvecklings- och garantifonden for
jordbruket (EUGF]), inom ramen for Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och inom ramen for Europeiska jordbruksfonden
for landsbygdsutveckling (EJFLU) ogiltigforklaras, i den del beslutet innebdr att vissa utgifter, till ett belopp om 739 393,95 euro,
som verkstallts av Republiken Lettland undantas fran EU-finansiering pd grund av att de inte Gverensstdmmer med
unionsbestdmmelserna.

2) Europeiska kommissionen ska ersdtta rittegdngskostnaderna.

() EUT C 395, 10.11.2014.

Tribunalens dom av den 6 juli 2016 — Mozzetti mot EUIPO - di Lelio (Alfredo alla Scrofa)
(Mal T-96/15) ()
(EU-varumdrke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmirket Alfredo alla Scrofa — Det dldre nationella

ordmirket ORIGINALE ALFREDO — Begiran om bevis for verklig anvindning — Artikel 57.2 i
forordning (EG) nr 207/2009 — Relativt registreringshinder — Artikel 8.1 b i forordning nr 207/2009)

(2016/C 305/41)

Ruttegdngssprak: italienska
Rittegdngsdeltagare
Klagande: Mario Mozzetti (Rom, Italien) (ombud: advokat E. Montelione)
Motpart: Europeiska unionens immatrialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)

Motpart vid EUIPO:s Gverklagandendmnd, som intervenerat vid tribunalen: Ines di Lelio (Rom) (ombud: advokaterna D. De
Simone, G. Orsoni och R. Fecchio)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta 6verklagandendmnd den 2 december 2014 (drende R 655/
2014-1) om ett ogiltighetsforfarande mellan Ines di Lelio och Mario Mozzetti.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Mario Mozzetti ska ersdtta rittegdngskosthaderna.

(') EUT C 127, 20.4.2015.
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Tribunalens dom av den 6 juli 2016 - Mozzetti mot EUIPO - di Lelio (ALFREDO’S GALLERY alla
Scrofa Roma)

(Mal T-97/15) ()

”EU-varumiirke — Ogiltighetsforfarande — EU-figurmiirket ALFREDO’S GALLERY alla Scrofa
Roma — Det ildre nationella varumiirket ORIGINALE ALFREDO — Begiiran om bevis for verklig
anvindning — Artikel 57.2 i foérordning (EG) nr 207/2009 — Relativt registreringshinder — Artikel 8.1
b i forordning nr 207/2009

(2016/C 305/42)

Rattegangssprak: italienska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Mario Mozzetti (Rom, Italien) (ombud: advokaten E. Montelione)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)

Motpart vid EUIPO:s Gverklagandendmnd, som intervenerat vid tribunalen: Ines di Lelio (Rom) (ombud: advokaterna D. De
Simone, G. Orsoni och R. Fecchio)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta dverklagandendmnd den 2 december 2014 (irende R 656/
2014-1) om ett ogiltighetsforfarande mellan Ines di Lelio och Mario Mozzetti

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Mario Mozzetti ska ersdtta rittegdngskosthaderna.

(") EUT C 127, 20.4.2015.

Tribunalens dom av den 5 juli 2016 — Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise mot
EUIPO - Freistaat Bayern (NEUSCHWANSTEIN)

(Mél T-167/15) ()

(EU-varumirke — Ogiltighetsforfarande — EU-ordmirket NEUSCHWANSTEIN — Absoluta
registreringshinder — Artikel 7.1 b och c i forordning (EG) nr 207/2009 — Beskrivande karaktir
saknas — Sdrskiljningsformdga — Artikel 52.1 b i férordning nr 207/2009 — Ond tro foreligger ej)

(2016/C 305/43)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV (Veitsbronn, Tyskland) (ombud: advokaten B. Bittner)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Schifko)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Freistaat Bayern (Tyskland) (ombud: advokaten M. Miiller)
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Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s femte ¢verklagandenimnd den 22 januari 2015 (drende R 28|
2014-5) om ett ogiltighetsforfarande mellan Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise et Freistaat Bayern.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Bundesverband Souvenir — Geschenke — Ehrenpreise eV ska ersdtta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 178, 1.6.2015.

Tribunalens dom av den 14 juli 2016 - Thun 1794 mot EUIPO- Adekor (Dekorativa grafiska
symboler)

(Mal T-420/15) ()

(Unionsvarumdirken — Ogiltighetstalan — Registrerad unionsdesign som dterger dekorativa grafiska
symboler — Aldre design — Ogiltighetsgrund — Offentliggorande av den dldre designen — Nyhetsvirde
saknas — Artiklarna 5, 7 och 25.1 b i férordning (EG) nr 6/2002)

(2016/C 305/44)
Rittegdngssprak: tjeckiska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Thun 1794 a.s. (Novd Role, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten F. Steidl)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrdttsmyndighet (ombud: D. Gdja)

Motpart vid overklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Adekor s.r.o. (Loket, Republiken Tjeckien) (ombud:
advokaten V. Dohnalova)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av det beslut som meddelades den 29 april 2015 av tredje overklagandendmnden vid EUIPO
(drende R 1465/2014-3) i ett ogiltighetsforfarande mellan Thun 1794 och Adekor.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Thun 1794 a.s ska ersitta rittegangskostnaderna.

(') EUT C 337, 12.10.2015.
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Tribunalens dom av den 7 juli 2016 - Fruit of the Loom mot EUIPO- Takko (FRUIT)
(Mal T-431/15) ()

(EU-varumirke — Upphivandeforfarande — EU-ordmirket FRUIT — Verkligt bruk av varumirket —
Artikel 15 och artikel 51.1 a i forordning (EG) nr 207/2009 — Externt bruk av varumirket)

(2016/C 305/45)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Fruit of the Loom, Inc. (Bowling Green, Kentucky, USA) (ombud: S. Malynicz, QC, och V. Marsland, solicitor)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Gdja)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: Takko Holding GmbH (Telgte, Tyskland)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra dverklagandenimnd den 12 maj 2015 (drende R 1641/
2014-2) i ett upphéavandeforfarande mellan Takko Holding och Fruit of the Loom.

Domslut
1) Det beslut som meddelades av andra tverklagandenamnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 12 maj
2015 (drende R 1641/2014-2) ogiltigforklaras.

2) X ska bara sina rattegangskostnader samt ersitta de rittegdngskosthader som uppkommit for Fruit of the Loom, Inc.

(') EUT C 320, 28.9.2015.

Tribunalens dom av den 6 juli 2016 - LM mot kommissionen
(Mal T-560/15 P) (")

(Overklagande — Personalmdl — Tjinstemin — Efterlevandepension — Artiklarna 18 och 27 i
bilaga VIII till tjdnsteforeskrifterna — Artikel 25 i stadgan om de grundliggande rittigheterna —
Rittighet som tillkommer en avliden tjinstemans franskilda maka — Underhdll som det dldg den avlidne
tjdnstemannen att betala)

(2016/C 305/46)

Rattegangssprak: italienska

Parter

Klagande: LM (Ispra, Italien) (ombud: advokaten L. Ribolzi)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen (ombud: G. Gattinara och F. Simonetti bitridda av advokaten A. Dal Ferro)

Saken

Overklagande av Europeiska unionens personaldomstols beslut [konfidentiellf] med yrkande att nimnda beslut ska
upphivas.
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Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) LM ska ersdtta rattegangskostnaderna.

(") EUT C 414, 14.12.2015.

Tribunalens beslut av den 10 juni 2016 — Klymenko mot radet
(Mél T-494/14) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Gemensam utrikes- och sikerhetspolitik — Restriktiva dtgirder med
hinsyn till situationen i Ukraina — Frysning av tillgdngar — Forteckning over de personer, enheter och
organ som omfattas av frysningen av penningmedel och ekonomiska resurser — Sékandens namn har
upptagits i forteckningen — Frist for att vicka talan — Upptagande till sakprovning — Bevis pd att det
var riktigt att uppta sokanden i forteckningen — Talan som dr uppenbart vilgrundad)

(2016/C 305/47)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Oleksandr Klymenko (Kiev, Ukraina) (ombud: M. Shaw, QC, och L. Quirk, barrister)

Svarande: Europeiska unionens rdd (ombud: A. Vitro och J.-P. Hix)

Saken

Talan om ogiltigforklaring av rddets genomforandebeslut 2014/216/Gusp av den 14 april 2014 om genomférande av
beslut 2014/119/Gusp om restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hansyn till situationen i Ukraina
(EUT L 111, 2014, s. 91), och radets genomforandeforordning (EU) nr 381/2014 av den 14 april 2014 om genomforande
av forordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hinsyn till situationen i
Ukraina (EUT L 111, 2014, s. 33), i den del de ror sokanden

Avgorande

1) Rddets genomforandebeslut 2014/216/Gusp av den 14 april 2014 om genomforande av beslut 2014/119/Gusp om restriktiva
dtgarder mot vissa personer, enheter och organ med hdnsyn till situationen i Ukraina, och rddets genomforandeforordning (EU)
nr 381/2014 av den 14 april 2014 om genomforande av forordning (EU) nr 208/2014 om restriktiva dtgdrder mot vissa
personer, enheter och organ med hansyn till situationen i Ukraina ogiltigforklaras i den del de avser Oleksandr Klymenko.

2) Europeiska unionens rdd ska bdra sina rittegdngskostnader och ersitta Oleksandr Klymenkos rattegdngskostnader.

() EUT C 292, 1.9.2014.
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Tribunalens beslut av den 22 juni 2016 — European Dynamics Luxembourg m.fl. mot EMA
(Mal T-440/15) ()

(Talan om ogiltigforklaring — Offentlig upphandling av tjinster — Hantering av onlinetransaktioner —
Tillhandahdllande av externa tjinster pd omrddet for datorprogram — Multipelt ramavtal i kaskad EMA/
2012/10/ICT — Begiran om tillhandahdllande av tjinst riktad till sskandena — Inforande av nya
tilldelningskriterier — Talan har inte lingre ndgot foremdl — Anledning saknas att déma i saken)

(2016/C 305/48)
Rittegangssprak: grekiska

Parter

Sokande: European Dynamics Luxembourg SA (Luxemburg, Luxemburg), Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata
Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE (Athen, Grekland) och European Dynamics Belgium SA (Bryssel, Belgien)
(ombud: 1. Ampazis, M. Sfyri, C.-N. Dede och D. Papadopoulou, direfter advokaterna M. Sfyri, C.-N. Dede och
D. Papadopoulou)

Svarande: Europeiska likemedelsmyndigheten (ombud: T. Jablonski, N. Rampal Olmedo, G. Gavriilidou et P. A. Eyckmans)

Saken

Sokandena vickte talan i enlighet med artikel 272 FEUF och yrkade att tribunalen skulle faststilla inforandet av nya
tilldelningskriterier som inte var inkluderade i anbudsspecifikationerna EMA/2011/17/ICT, bilaga 1 till ramavtal EMA/
2012/10/ICT, i EMA:s begdran om tillhandahéllande av tjinster S C 002 av den 22 maj 2015.

Avgorande

1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken.

2) European Dynamics Luxembourg SA, Evropaiki Dynamiki — Proigmena Systimata Tilepikoinonion Pliroforikis kai Tilematikis AE
och European Dynamics Belgium SA ska bara sina rittegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska
lakemedelsmyndigheten (EMA).

() EUT C 337, 12.10.2015.

Tribunalens beslut av den 13 juni 2016 — GABO:mi mot kommissionen
(Mal T-588/15) ()

(Sjunde ramprogrammet for forskning, teknisk utveckling och demonstration (2007-2013) —
Bidragsiverenskommelse — Innehdllande av utbetalningar — Hivande av innehdllandet — Anledning
saknas att doma i saken)

(2016/C 305/49)
Rattegingssprak: engelska

Parter

Sokande: GABO:mi Gesellschaft fiir Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG (Miinchen, Tyskland) (ombud:
advokaterna M. Ahlhaus och C. Mayer)

Svarande: Europiska kommissionen (ombud: R. Lyal och M. Siekierzynska)



C 305/36 Europeiska unionens officiella tidning 22.8.2016

Saken

Talan om ogiltigforklaring enligt artikel 263 FEUF av foljande beslut. For det forsta, kommissionens beslut av den 29 juli
och den 19 augusti 2015 att stdlla in alla utbetalningar som kan komma att goras av direktoraten E "Halsa” och F
"Bioekonomi” vid generaldirektoratet (GD) for forskning och innovation till sokanden. For det andra, kommissionens beslut
av den 25 augusti 2015 genom vilket projektsamordnaren for Biofector dlades att inte 6verfora ndgot belopp till sokanden
inom ramen for ndimnda projekt. For det tredje, kommissionens beslut av den 28 augusti 2015 att forlinga innehallandet av
utbetalningar som omfattas av direktorat E av dess GD for forskning och innovationen. For det fjirde, kommissionens
beslut av den 15 september 2015 enligt vilket projektsamordnarna f6r "The hip trial” och EU-CERT-ICD élades att inte
overfora nagot belopp till sokanden inom ramen for nimnda projekt. For det femte, kommissionens beslut av den
5 oktober 2015, som riktats till projektsamordnaren for projektet NENO, att anse sokandens kostnader som icke
stodberittigande och att dirmed justera utbetalningarna som skulle ha utbetalats till denne. For det sjatte, kommissionens
beslut av den 14 oktober 2015, som riktats till projektsamordnaren for projektet Procardio, att stilla in utbetalningarna
fran direktorat G "Energi” av dess GD for forskning och innovation och som var avsedda for sokanden. For det sjunde,
kommissionens beslut av den 23 oktober och 6 november 2015 for att verkstilla beslutet av den 28 augusti 2015 som
namnts ovan och som riktats till projektsamordnarna for projekten LENA och Re-liver. For det dttonde, kommissionens
beslut av den 11 november 2015, som riktats till projektsamordnaren for projektet ENS@T-Cancer, att anse sokandens
kostnader som icke stodberittigande och att didrmed justera utbetalningarna som skulle ha utbetalats till denne.

Avgorande

1) Det finns inte lingre anledning att doma i forevarande mdl.

2) GABO:mi Gesellschaft fiir Ablauforganisation:milliarium mbH & Co. KG och Europeiska kommissionen ska bara sina respektive
rattegdngskostnader.

() EUT C 27, 25.1.2016.

Tribunalens beslut av den 24 juni 2016 — Onix Asiguriri mot Eiopa
(Mal T-590/15) ()

(Talan om passivitet, ogiltigforklaring och skadestind — Begiran om att det ska inledas en utredning om
en pdstddd overtridelse av unionsritten — Beslut fattat av ordforanden i Eiopa att inte inleda ndgon
utredning — Beslut av overklagandenimnden att avvisa verklagandet — Tidsfrist for vickande av
talan — Rdttsakt mot vilken talan inte kan vickas — Asidosittande av formkraven — Uppenbart att
talan i vissa delar inte kan tas upp till sakprovning och i évriga delar ir ogrundad)

(2016/C 305/50)

Rattegdngssprak: rumdnska

Parter

Sokande: Onix Asigurdri SA (Bukarest, Rumanien) (ombud: advokaten M. Vladu)

Svarande: Europeiska forsikrings- och tjdnstepensionsmyndigheten (ombud: C. Coucke och S. Dispiter, bitridda av
advokaten H.-G. Kamman,)

Saken

En talan dels, i forsta hand, med stod av artikel 265 FEUF om faststillelse av att Eiopa rattsstridigt underlatit att fatta ett
beslut till foljd av att Istituto per la Vigilanza sulle Assicurazioni (IVASS, italiensk tillsynsmyndighet pé forsakringsomradet)
pa ett felaktigt sitt tillimpat artikel 40.6 i radets direktiv 92/49/EEG av den 18 juni 1992 om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser annan direkt forsakring dn livforsikring samt om dndring av direktiv 73/239/EEG och 88/
357|[EEG (tredje direktivet om annan direkt forsdkring dn livforsikring) (EGT, L 228, 1992, s. 1), och, i andra hand, med
stod av artikel 263 FEUF om ogiltigforklaring av Eiopas ordférandes beslut EIOPA-14-267 av den 6 juni 2014 angdende
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inledande av en utredning enligt artikel 17 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1094/2010 av den
24 november 2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyndighet (Eiopa), om dndring av beslut nr 716/2009/EG och
om upphdvande av kommissionens beslut 2009/79/EG (EUT L 331, 2010, s. 48), och av 6verklagandenimndens beslut
BOA 2015 001 av den 3 augusti 2015 angdende avvisning av Onix Asigurdris 6verklagande med stod av artikel 60 i
forordning nr 10942010, dels, med stod av artikel 268 FEUF om skadestind for den skada sokanden pdstar sig ha lidit till
foljd av ovannimnda passivitet och antagandet av dessa beslut.

Avgorande
1) Talan ogillas.

2) Onix Asigurdri SA ska bdra sina rittegangskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for Europeiska forsakrings- och
tjanstepensionsmyndigheten (Eiopa).

(")  EUT C 414, 14.12.2015.

Tribunalens beslut av den 17 juni 2016 - Hako mot EUIPO (SCRUBMASTER)
(M3l T-629/15) ()

(EU-varumirke — Ansékan om registrering av EU-ordmirket SCRUBMASTER — Relativt
registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EG) nr 207/2009 — Uppenbart
att talan helt saknar rittslig grund)

(2016/C 305/51)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Hako GmbH (Bad Oldesloe, Tyskland) (ombud: advokat A. Marx)

Motpart: Europeiska immatrialrittsmyndigheten (ombud: D. Hanf)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s fjirde overklagandendmnd den 1 september 2015 (drende R 2197/
2014-4) om en ansokan om registrering av ordkinnetecknet SCRUBMASTER som EU-varumirke.

Avgorande

1) Overklagandet ogillas.

2) Hako GmbH ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUTC 16, 18.1.2016.
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Tribunalens beslut av den 2 juni 2016 — Rabbit mot EUIPO — DMG Media (rabbit)
(Mal T-4/16) (")

(EU-varumiirke — Inviindningsforfarande — Aterkallande av inviindning — Anledning saknas att doma i
saken)

(2016/C 305/52)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Rabbit, Inc. (Redwood City, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: M. Engelman, barrister, och J. Stephenson,
solicitor)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: H. O’Neill)

Motpart vid éverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: DMG Media Ltd (London, Forenade kungariket)

Saken

Overklagande av det beslut som meddelades av EUIPO:s andra dverklagandenimnd den 26 oktober 2015 (drende R 2133/
2014-2), om ett invindningsforfarande mellan DMG Media Ltd och Rabbit, Inc.

Avgorande

1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken.

2) Rabbit, Inc. Ska bdra sina rattegingskostnader och ersitta de rittegangskostnader som uppkommit for Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

() JO C 156 du 2.5.2016.

Talan vickt den 24 maj 2016 — Sverige mot kommissionen
(M3l T-260/16)
(2016/C 305/53)

Rattegdngssprak: svenska

Parter

Sokande: Konungariket Sverige (ombud: A. Falk, N. Otte Widgren, C. Meyer-Seitz, U. Persson och L. Swedenborg)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— i forsta hand, ogiltigforklara kommissionens genomf6randebeslut (EU) 2016/417 av den 17 mars 2016 (det omtvistade
beslutet) i den utstrickning det innebar att finansiella korrigeringar ska goras med en schablon om 2 procent
motsvarande 8 811 286,44 euro avseende frikopplat direkstod som betalats ut till Sverige for ansokningsaret 2013
enligt radets férordning (EG) nr 73/2009 om upprittande av gemensamma bestimmelser for system for direktstod for
jordbrukare inom den gemensamma jordbrukspolitiken och om upprittande av vissa stédsystem for jordbrukare, om
andring av forordningarna (EG) nr 12902005, (EG) nr 247/2006 och (EG) nr 378/2007 samt om upphidvande av
forordning (EG) nr 1782/2003, och
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— i andra hand, upphiva och dndra det omtvistade beslutet pa sa sitt att ovan angivet undantaget belopp sitts ned till
1022 259,46 euro;

— forplikta kommissionen att ersitta rittegidngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden gor gillande att kommissionen har dsidosatt artikel 52 i Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1306/
2013 av den 17 december 2013 om finansiering, férvaltning och 6vervakning av den gemensamma jordbrukspolitiken och
om upphdvande av rddets forordningar (EEG) nr 352/78, (EG) nr 165/94, (EG) nr 2799/98, (EG) nr 8142000, (EG)
nr 1290/2005 och (EG) nr 485/2008 och artikel 11.1 i Kommissionens férordning (EG) nr 885/2006 av den 21 juni 2006
om tillimpningsforeskrifter for radets forordning (EG) nr 1290/2005 nir det giller godkdnnande av utbetalningsstillen och
andra organ och avslutande av rikenskaperna for EGF] och EJFLU, genom att i det meddelande som ska delges
medlemsstaten enligt nimnda bestimmelser varken precisera den pdstddda brist som ligger sokanden till last i nu aktuellt
avseende eller ange vilka korrigerande atgirder som ska vidtas for att sikerstilla att de aktuella unionsreglerna f6ljs i
framtiden. Meddelandet kan darfor inte aberopas till stod for att aligga Sverige den omtvistade finansiella
schablonkorrigeringen.

Sokanden gor gillande att kommissionen har grundat det omtvistade beslutet pa felaktiga slutsatser om skillnader i antal
funna fel vid anvindningen av fjarranalyskontroll jimfért med antal funna fel vid anvidndning av kontrollmetoden klassisk
faltkontroll. Enligt sokanden har kommissionen varken formatt visa vad de pastddda bristerna bestdr av eller hur dessa
skulle ha lett till en risk for forlust for EGFJ. Sokanden anfor att Sverige genomfort de urval for kontroller och i allt
vasentligt den riskanalys som foreskrivs i artikel 31 i Kommissionens forordning (EG) nr 1122/2009 av den 30 november
2009 om tillimpningsforeskrifter for radets foérordning (EG) nr 73/2009 vad giller tvirvillkor, modulering och det
integrerade administrations- och kontrollsystem inom de system for direktstod till jordbrukare som infors genom den
forordningen och om tillimpningsforeskrifter for rddets forordning (EG) nr 1234/2007 nir det giller tvarvillkoren for stod
inom vinsektorn och foljaktligen har Sverige inte utsatt EGFJ for de risker som kommissionen pastir. Kommissionens beslut
om schablonkorrigering om 2 procent strider dirmed enligt sokanden mot artikel 31 i Radets forordning (EG) nr 1290/
2005 av den 21 juni 2005 om finansieringen av den gemensamma jordbrukspolitiken och artikel 52 i férordning 1306/
2013.

For det fall tribunalen skulle komma till slutsatsen att riskanalysen inte har varit effektiv i enlighet med artikel 31.2 i
forordning 1122/2009 gor sokanden i andra hand gillande att det inte har forelegat skl for kommissionen att tillimpa en
schablonkorrigering om 2 procent. Varken storleken pd den péstddda Gvertriadelsen, med hdnsyn till dess art och
omfattning, eller den ekonomiska forlust som overtradelsen skulle ha kunnat orsaka unionen kan motivera det belopp om
8811 286,44 euro som undantagits frdn unionsfinansiering genom det omtvistade beslutet. Sokanden yrkar att det dr
mojligt med rimliga anstrangningar att faststélla det belopp som motsvarar den risk som overtrddelsen skulle ha kunnat
orsaka. Att anvidnda den aktuella schablonkorrigeringen strider dirmed mot artikel 52.2 i forordning 1306/2013 liksom
kommissionens riktlinjer for utvirdering av budgetkonsekvenserna i samband med granskningen av och beslutet att
godkdnna rikenskaperna for garantisektionen vid EUGF], dok. VI[5330/97, samt proportionalitetsprincipen. Enligt
sokanden ska det genom schablonkorrigering faststillda beloppet séledes sittas ned.

Talan vickt den 17 juni 2016 — CEE Bankwatch Network mot kommissionen
(Mal T-307/16)
(2016/C 305/54)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: CEE Bankwatch Network (Prag, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten C. Kiss)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 15 april 2016 med referensnummer ref. Gestdem nr 2015/5866, samt

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tre grunder.
1. Forsta grunden: Forordning (EG) nr 1367/2006 (') ar tillimplig pa handlingar frin Euratom.

— Ordet "fordrag” ska ha en enhetlig inneb6rd och sdledes inte ha olika innebord beroende pd sammanhanget och EU-
rattsakten ifraga.

2. Andra grunden: Det angripna beslutet ar rattsstridigt.

— Tillgang till de efterfragade handlingarna ir inget hot mot karnsikerhetsintresset, eftersom begiran om information
inte rorde kirnsikerhetsfragor.

— Svaranden har i hog grad &sidosatt sin skyldighet, som foljer av forordning (EG) nr 1049/2001 (%) samt tillimplig
rattspraxis fran EU-domstolen, att sirskilt motivera avslag pa en ansokan om tillgdng till handlingar.

3. Tredje grunden: Svarandens hinvisning till skyddet for affirsintressen ar bristfillig. Svaranden anger inte de allmdnna
overviganden pa vilka den grundar presumtionen att utlimnandet av de efterfrigande handlingarna skulle undergriva
skyddet for affarsintressen.

— De handlingar som svaranden underldter att limna ut, med motiveringen att de dventyrar affrsintressen, uppfyller
inte kriterierna for att utgéra kommersiell information, och svaranden beaktade inte hur gamla dokumenten var nir
beslutet betriffande den bekriftande ansokan fattades.

— Tvingande hinsyn till allménintresset motiverar att uppgifterna limnas ut, eftersom utlimnade av karnenergire-
laterad information dr av allmant intresse.

M Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1367/2006 av den 6 september 2006 om tillimpning av bestimmelserna i
Arhuskonventionen om tillgdng till information, allménhetens deltagande i beslutsprocesser och tillgdng till rattslig prévning i
miljofrdgor pd gemenskapens institutioner och organ (EUT L 264, 25.9.2006, s. 13).

()  Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillging till
Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar (EUT L 145, 31.5.2001, s. 43).

Talan vickt den 20 juni 2016 - Foshan Lihua Ceramic mot kommissionen
(M3l T-310/16)
(2016/C 305/55)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Foshan Lihua Ceramic Co. Ltd (Foshan City, Kina) (ombud: advokaterna B. Spinoit och D. Philippe)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens genomférandebeslut C(2016)2136 slutlig av den 15 april 2016 om avslag pd ansokan
om status som ny exporterande tillverkare med avseende pa inférande av en slutgiltig antidumpningstull pa import av
vissa keramiska plattor med ursprung i Folkrepubliken Kina genom rddets genomforandeforordning (EU) nr 917/2011,

— forplikta kommissionen att ersitta sokandens rattegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden 7 grunder.
1. Forsta grunden: asidosittande av artikel 11.5 och 11.4 i forordning nr 1225/2009

— Genom den forsta grunden har sokanden gjort gillande att det urvalsundantag kommissionen tillimpade asidosatte
artikel 11.5 och 11.4 i rddets forordning (EG) 1225/2009 av den 30 november 2009 om skydd mot dumpad import
fran linder som inte 4r medlemmar i Europeiska gemenskapen, samt artikel 9.5 i WTO-avtalet.

2. Andra grunden: asidosittande av likabehandlingsprincipen

— Genom den andra grunden har sokanden gjort gillande att likabehandlingsprincipen &sidosattes genom att
kommissionen nyligen tillimpade bestimmelserna om 6versyn av nya exportorer i artikel 11.4 i radets férordning
(EG) nr 1225/2009 i ett fall avseende en koreansk exportor.

3. Tredje grunden: uppenbart oriktig bedomning av omstindigheterna

— Genom den tredje grunden har sokanden gjort gillande att kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedomning
av de faktiska omstandigheterna.

4. Fjarde grunden: asidosittande av ratten till forsvar

— Genom den fjarde grunden har sokanden gjort gillande att dess grundldggande rtt till forsvar asidosattes. Sokanden
anfor harvidlag att kommissionen hinvisade till och grundade sitt beslut pé i) forekomsten av ett bolag som vare sig
kan eller har exporterat under den ursprungliga undersokningsperioden och som vare sig har eller kan ha ett rittsligt
eller foretagsmissigt samband till andra exportérer, ii) uppgifter som sokanden inte hade tillgdng till och inte
bereddes mojlighet att besvara, iii) pastddda hindelser vid ett forhor for vilket protokoll eller anteckningar saknas.

5. Femte grunden: maktmissbruk

— Genom den femte grunden har sokanden gjort gillande att kommissionen gjorde sig skyldig till maktmissbruk
genom att grunda sitt beslut pa en pastddd diskrepans mellan, & ena sidan, reviderade produktionsuppgifter efter den
ursprungliga undersokningsperioden som sokanden gett in, och, & andra sidan, kommersiellt pdverkade uppgifter
fran en hemsida.

6. Sjitte grunden: uppenbart oriktig rittslig bedomning

— Genom den sjdtte grunden har sokanden gjort gillande att kommissionen gjorde en uppenbart oriktig rittslig
bedémning genom att grunda sitt beslut pd rittsliga koncept som inte existerar i vare sig lag eller praxis.

7. Sjunde grunden: bristande motivering och asidosittande av ritten att bli hord

— Genom den sjunde grunden har sokanden gjort gillande att beslutet antogs med en motivering som grundats inte pa
fakta utan pd antaganden, och ett dsidosittande av ritten att bli hord. Sokanden har, for det forsta, gjort gallande att
punkterna 17-22 i det angripna beslutet inneholl uppenbart oriktiga bedémningar som baserades pa rent ogrundade
antaganden. Sokanden har, for det andra, gjort gallande att den omstindigheten att vdsentliga och konkreta uppgifter
och argument som sokanden ingett helt har bortsetts fran och inte beaktats utgor ett dsidosdttande av sokandens ritt
att bli "effektivt” hord.

Talan vickt den 21 juni 2016 — Siemens Industry Software mot kommissionen
(M3l T-311/16)
(2016/C 305/56)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Siemens Industry Software (Leuven, Belgien) (ombud: advokaterna H. Gilliams och J. Bocken)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 11 januari 2016 om den statliga stddordning for skatteldttnader vid
overskjutande vinst SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) som Konungariket Belgien har genomfort,

— i andra hand, ogiltigforklara artiklarna 2-4 i beslutet,

— under alla omstandigheter ogiltigforklara artiklarna 2-4 i beslutet i den del dessa artiklar a) foreskriver aterbetalning
fran andra enheter 4n de som omfattas av ett "avgorande om beskattning av 6verskjutande vinst” i den mening som
avses i beslutet, och (b) foreskriver att dterbetalningen ska uppgd till ett belopp som motsvarar mottagarnas
skattebesparingar utan att tillita att Belgien beaktar uppjusteringar som foretagits av andra skattemyndigheter, och

— forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedémning och gjorde sig skyldig till maktmissbruk och
bristfallig motivering satillvida den, i beslutet av den 11 januari 2016 om den statliga stddordning for skatteldttnader vid
overskjutande vinst SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) som Konungariket Belgien har genomfért, gjorde gillande att en
stodordning foreligger.

2. Andra grunden: Kommissionen asidosatte artikel 107 FEUF och motiveringsskyldigheten samt gjorde en uppenbart
oriktig bedomning sétillvida den, i det angripna beslutet, kvalificerade den pastddda stodordningen som en selektiv

atgard.

3. Tredje grunden: Kommissionen &sidosatte artikel 107 FEUF och gjorde en uppenbart oriktig bedomning satillvida den, i
det angripna beslutet, faststillde att den pastddda stodordningen gav upphov till en fordel.

4. Fjarde grunden: Kommissionen &sidosatte artikel 107 FEUF och skyddet for berittigade forvintningar, gjorde en

uppenbart oriktig bedomning samt gjorde sig skyldig till maktmissbruk och bristfallig motivering satillvida den, i det
angripna beslutet, dlade Belgien att dterkriva stodet.

Overklagande ingett den 20 juni 2016 — Walfood mot EUIPO - Romanov Holding (CHATKA)
(Mal T-312/16)
(2016/C 305/57)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Walfood SA (Luxemburg, Luxemburg) (ombud: advokaten E. Cornu)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Romanov Holding, SL (La Moraleja, Spanien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Klaganden

Omtvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen av varumirket "CHATKA” —
Internationell registrering som designerar Europeiska unionen nr 876 349

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte dverklagandenimnden vid EUIPO den 21 mars 2016 i drende R 2870/2014-5
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Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det overklagade beslutet, samt

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av artikel 42.2 och 42.3 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 24 juni 2016 — BASF Antwerpen mot kommissionen
(M3l T-319/16)
(2016/C 305/58)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: BASF Antwerpen NV (Antwerpen, Belgien) (ombud: advokaterna H. Gilliams och J. Bocken)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 11 januari 2016 om den statliga stodordning for skatteldttnader vid
overskjutande vinst SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) som Konungariket Belgien har genomfort,

— 1 andra hand, ogiltigforklara artiklarna 2—4 i beslutet,

— under alla omstindigheter, ogiltigforklara artiklarna 2—4 i beslutet i den mdan att artiklarna foreskriver terkrav fran
andra enheter 4n dem pé vilka systemet for beskattning av overskjutande vinst, sdsom definierat i beslutet, tillimpas,
samt dterkrav av ett belopp motsvarande stodmottagarens skatteldttnad, utan att 1ata Belgien ta hinsyn till en faktisk
justering uppdt som har gjorts av en annan skattemyndighet, och

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen gjorde en uppenbart oriktig bedémning, missbrukade sina befogenheter och motiverade
sitt beslut pd ett otillrackligt sitt i den utstrickning som kommissionens beslut av den 11 januari 2016 om den statliga
stodordning for skatteldttnader vid overskjutande SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) som Konungariket Belgien har
genomfort avser forekomsten av en stodordning.

2. Andra grunden: Kommissionen dsidosatte artikeln 107 FEUF samt sin motiveringsskyldighet och gjorde en uppenbart
oriktig bedomning i den utstrackning som det angripna beslutet definierar det pastddda systemet som en selektiv atgérd.

3. Tredje grunden: Kommissionen asidosatte artikel 107 FEUF och gjorde en uppenbart oriktig bedémning i den mén som
det angripna beslutet anger att det pdstddda systemet ger upphov till en fordel.

4. Fjirde grunden: Kommissionen &sidosatte artikel 107 FEUF och berittigade forvintningar, gjorde en uppenbart oriktig
bedomning, missbrukade sina befogenheter och édsidosatte sin motiveringsskyldighet i den médn som det angripna
beslutet avser att Belgien ska begdra dterkrav av stod.
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Talan vickt den 21 juni 2016 — VF Europe mot kommissionen
(Mal T-324/16)
(2016/C 305/59)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: VF Europe BVBA (Bornem, Belgien) (ombud: advokaterna H. Vanhulle, B. van de Walle de Ghelcke, C. Borgers och
N. Baeten)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 11 januari 2016 om den statliga stodordning for skatteldttnader vid
overskjutande vinst SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) som Konungariket Belgien har genomfort,

— i andra hand, ogiltigforklara artiklarna 2—4 i beslutet, och

— under alla omstandigheter forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen gjorde sig skyldig till felaktig rattstillimpning och gjorde en uppenbart oriktig
bedomning vid identifieringen av den pastddda stoddtgarden och genom att kvalificera denna som en stodordning i den
mening som avses i artikel 1 d i ridets forordning nr 2015/1589 (') och artikel 107 FEUF.

2. Andra grunden: Kommissionen dsidosatte artikel 107 FEUF, gjorde sig skyldig till bristfillig motivering och gjorde en
uppenbart oriktig bedémning nir den fann att Belgiens system for beskattning av 6verskjutande vinst utgor en statlig
stodatgird.

3. Tredje grunden: Kommissionen dsidosatte artikel 16.1 i rddets forordning nr 2015/1589 samt de allmidnna principerna
om rittssikerhet och om skydd for berittigade forvintningar nir den forordnade om aterbetalning av det péstidda
stodet..

4. Fjarde grunden: Kommissionen &sidosatte artikel 2.6 FEUF och likabehandlingsprincipen och 6verskred sina

befogenheter genom att utnyttja reglerna om statligt stod for att forbjuda Belgiens system for beskattning av
overskjutande vinst.

(") Radets forordning (EU) nr 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomférandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 2015, s. 9).

Overklagande ingett den 23 juni 2016 — Paice mot EUIPO - Blackmore (DEEP PURPLE)
(M3l T-328/16)
(2016/C 305/60)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Tan Paice (London, Forenade kungariket) (ombud: M. Engelman, Barrister och J. Stephenson, Solicitor)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Richard Hugh Blackmore (New York, New York, Forenta staterna)
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Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid overklagandenimnden
Omtvistat varumdrke: EU-ordmérket "DEEP PURPLE” — Registreringsansokan nr 11 772 721
Forfarande vid EUIPO: Inviandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte dverklagandenimnden vid EUIPO den 21 mars 2016 i drende R 736/2015-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet pd det sitt det finner lampligt, och dirmed avsld ansokan om registrering av
varumdrket i sin helhet for samtliga varor och tjanster som omfattades av ansokan, samt

— forplikta EUIPO att ersdtta sokandens kostnader for overklagandet.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.4 i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 20 juni 2016 av FN, FP och FQ av den dom som personaldomstolen
meddelade den 11 april 2016 i mél F-41/15 DISS II - FN m.fl. mot Cepol

(M3l T-334/16 P)
(2016/C 305/61)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: FN (Budapest, Ungern), FP (Bratislava, Slovakien), FQ (Les Fonts Benitachell, Spanien) (ombud: advokaterna L. Levi
och A. Blot)

Ovrig part i mdlet: Europeiska polisakademin (Cepol)

Yrkanden

Klagandena yrkar att tribunalen ska

— upphédva den dom som personaldomstolen meddelade den 11 april [2016] i méal F-41/15 DISS II, FN m.fl. mot Cepol,
och som f6ljd,

— ogiltigforklara Cepols beslut nr 17/2014/DIR av den 23 maj 2014, om omlokalisering av Cepol till Budapest, Ungern,
fran och med den 1 oktober 2014, i vilket klagandena underrittades om att "underlatelse att folja dessa foreskrifter
kommer att likstéllas med en uppsigning med verkan fran den 30 september 2014”,

— ogiltigforklara Cepols beslut av den 28 november 2014 att avsla klagandenas klagomél ingivna mellan den 8 och den
21 augusti 2014 mot beslutet av den 23 maj 2014,

— forplikta Cepol att ersitta den ekonomiska och ideella skada klagandena lidit, och

— forplikta Cepol att ersitta rittegdngskostnaderna i forevarande overklagande och i mél F-41/15 DISS II.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande dberopar klagandena tre grunder.

1. Forsta grunden: Felaktig rattstillimpning vid tillimpningen av artikel 47 i anstéllningsvillkoren for ovriga anstillda i
Europeiska unionen (Ceos).

2. Andra grunden: Felaktig rittstillimpning vid tolkningen av avtalets bestimmelser som ér bindande for klagandena och
Cepol och av klagandenas forvirvade rittigheter, missuppfattning av de faktiska omstindigheterna, dsidosittande av
motiveringsskyldigheten, asidosittande av principen om likabehandling och felaktig rattstillimpning vid tillimpningen
av principen om god forvaltning och vederbérlig omsorg.

3. Tredje grunden: Felaktig rattstillimpning vid bedomningen av klagandenas skadestdndsansprak.

Overklagande ingett den 22 juni 2016 av Richard Zink av den dom som personaldomstolen
meddelade den 11 april 2016 i mil F-77/15, Zink mot kommissionen

(M3l T-338/16 P)
(2016/C 305/62)
Rattegdngssprak: franska

Parter
Klagande: Richard Zink (Bamako, Mali) (ombud: advokaterna N. de Montigny och J.-N. Louis)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— upphiva den dom som Europeiska unionens personaldomstol (andra avdelningen) meddelade den 11 april 2016 i mal
F-77/15 (Zink mot kommissionen),

— ogiltigforklara PMO:s beslut att begransa betalningen av utlandstilligg, som felaktigt uteblivit sedan den 1 september
2007, till en period om fem 4r,

— forplikta kommissionen att betala de utlandstilligg den klagande ér berittigad till sedan den 1 september 2007 jimte
drojsmalsranta motsvarande den rantesats Europeiska centralbanken tillimpar pa sina huvudsakliga refinansierings-
transaktioner uppraknad med tvd procentenheter pa redan utbetalade belopp grundade pa upplupna loneutbetalningar
(utlandstilligg) och pd de belopp som éterstdr att betala, berdknat fran deras respektive forfallodatum till dess full
betalning sker med avdrag for belopp som redan utbetalts, och

— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna i bdda instanserna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt overklagande dberopar klaganden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av artikel 62 i tjansteforeskrifterna.

2. Andra grunden: Asidosittande av principen om kommissionens rittsakters lagenlighet.
3. Tredje grunden: Asidosittande av femérsbegrinsningen av upplupen fordran.

4. Fjirde grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten.
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Overklagande ingett den 28 juni 2016 - Flatworld Solutions mot EUIPO - Outsource2India
(Outsource 2 India)

(Mal T-340/16)
(2016/C 305/63)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: Flatworld Solutions Pvt. Ltd (Bengaluru, Indien) (ombud: advokaterna S. Gillert, K. Vanden Bossche, B. Kéhn-
Gerdes och J. Schumacher)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Outsource2India Ltd (Friedrichshafen, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Innehavare av det omtvistade varumdrket: Motparten vid overklagandenamnden
Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehallande ordelementen ”"Outsource 2 India” — EU-varumirket nr 6 035 547
Forfarande vid EUIPO: Ogiltighetsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO den 15 april 2016 i drende R 611/2015-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet i sin helhet,
— faststilla annuleringsenhetens beslut av den 3 februari 2015, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna, inbegripet klagandens rittegangskostnader.

Grund
— Asidosittande av artikel 52.1 b i forordning nr 207/2009.

Overklagande ingett den 28 juni 2016 — CSL Behring mot EUIPO - Vivatrex (Vivatrex)
(Mal T-346/16)
(2016/C 305/64)

Overklagandet dr avfattat pd engelska

Parter

Klagande: CSL Behring AG (Bern, Schweiz) (ombud: advokaterna M. Best, U. Pfleghar och S. Schiffner)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUPIO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Vivatrex GmbH (Aachen, Tyskland)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmarke innehallande ordelementet "VIVATREX” — Registreringsansokan nr 11 677 788
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Forfarande vid EUIPO: Inviandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av fjirde dverklagandenimnden vid EUIPO den 27 april 2016 i de forenade drendena R
1263/2015-4 och R 1221/2015-4

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det overklagade beslutet i sin helhet, ogiltigforklara invindningsenhetens beslut av den 30 april 2015 i
invandningsforfarandet nr B 2 241 613, i den del det innebar ett avslag pd invindningen,

— bifalla invindning nr B 2 241 613 i sin helhet, och

— forplikta EUIPO och motparten att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grund
— Asidosittande av artikel 8.2 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 30 juni 2016 - Bank Saderat Iran mot ridet
(M3l T-349/16)
(2016/C 305/65)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: Bank Saderat Iran (Tehran, Iran) (ombud: T. de la Mare, QC, R. Blakeley, Barrister, och S. Jeffrey, S. Ashley och
A. Irvine, Solicitors)

Svarande: Europeiska unionens rad

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara rddets genomférandeforordning (EU) nr 2016/603 av den 18 april 2016 om genomforande av
forordning (EU) nr 267/2012 om restriktiva dtgirder mot Iran (EUT 2016 L 104, s. 8), samt radets beslut (Gusp) 2016/
609 av den 18 april 2016 om dndring av beslut 2010/413/Gusp om restriktiva dtgdrder mot Iran (EUT 2016 L 104,
s. 19), i den del de avser sokanden, samt

— forplikta radet att ersitta sokandens rattegingskostnader.

Grunder och huvudargument
Till stod for sin talan dberopar sokanden fem grunder.
1. Forsta grunden: Aterupptagandet av sokanden i listan i april 2016 utgér (i) ett dsidosittande av handliggningsregler och

dirigenom maktmissbruk som dr (ii) i strid med sokandens ritt till god forvaltning, och (iii) i strid med principerna om
res judicata och rittssakerhet, samt om principen att ett avgorande ar slutgiltigt.

2. Andra grunden: Aterupptagandet av sokanden i listan i april 2016 r i strid med artikel 266 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt.
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3. Tredje grunden: Aterupptagandet av sokanden i listan i april 2016 grundade sig pa en uppenbart oriktig bedémning.

4. Fjirde grunden: Aterupptagandet av sokanden i listan i april 2016 ir i strid med sokandens fundamentala ritt till skydd
for sitt rykte och ratt att ostort fd nyttja sin egendom, samt principerna om proportionalitet och icke-diskriminering.

5. Femte grunden: Aterupptagandet av sokanden i listan i april 2016 ir inte nodvindigt enligt den gemensamma
overgripande handlingsplanen och strider mot denna.

Talan vickt den 1 juli 2016 - Belgacom International Carrier Services mot kommissionen
(Mal T-351/16)
(2016/C 305/66)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Belgacom International Carrier Services (Bryssel, Belgien) (ombud: advokaterna H. Vanhulle, B. van de Walle de
Ghelcke, C. Borgers och N. Baeten)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 11 januari 2016 om den statliga stddordning for skatteldttnader vid
overskjutande vinst SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) som Konungariket Belgien har genomfort,

— i andra hand, ogiltigforklara artiklarna 2—4 i beslutet, och

— under alla omstdndigheter, forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen gjorde sig skyldig till en felaktig rattstillimpning och en uppenbart oriktig bedémning
vid identifiering av den pastddda stoddtgirden och dess kvalificering som stddordning i den mening som avses i artikel 1
d i ridets forordning nr 2015/1589 (') och artikel 107 FEUF.

2. Andra grunden: Kommissionen dsidosatte artikel 107 FEUF och sin motiveringsskyldighet. Kommissionens bedomning
att det belgiska systemet for beskattning av overskjutande vinst utgor statligt stod ar vidare uppenbart oriktig.

3. Tredje grunden: Kommissionen dsidosatte artikel 16.1 i rddets forordning nr 2015/1589 och de allménna principerna
om rittssdkerhet och berittigade forvantningar genom att kriva aterbetalning av det pastddda stodet.
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4. Fjarde grunden: Kommissionen asidosatte artikel 2.6 FEUF och principen om likabehandling, samt gjorde sig skyldig till
maktmissbruk genom att tillimpa regler om statligt stod i syfte att forbjuda det belgiska systemet for beskattning av
overskjutande vinst.

(") Radets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om tillimpningsforeskrifter for artikeln 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EGT L 248, 2015, s. 9).

Overklagande ingett den 4 juli 2016 - Brita mot EUIPO - Aquis Wasser-Luft-Systeme (maxima)
(Mal T-356/16)
(2016/C 305/67)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter
Klagande: Brita GmbH (Taunusstein, Tyskland) (ombud: advokaten S. Maafen)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Aquis Wasser-Luft-Systeme GmbH (Rebstein, Schweiz)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Motparten vid 6verklagandenimnden

Omtvistat varumdrke: Internationell registrering som designerar Europeiska unionen nr 1 128 639
Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte 6verklagandenimnden vid EUIPO den 3 maj 2016 i drende R 99/2015-5

Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara savil det overklagade beslutet som invindningsenhetens beslut av den 11 november 2014 och i stillet
bifalla invindningen och avsla ansokan om att utstricka den internationella registreringen IR 1128639 "MAXIMA” till
omrddet for EU-varumirken, och

— forplikta EUIPO att ersitta rttegdngskostnaderna.

Grunder
— Asidosittande av artikel 8.1 b och artikel 43.2 och 43.3i frordning nr 207/2009.

— Asidosittande av artikel 42.2 och 42.3 i forordning nr 207/2009.

Talan vickt den 7 juli 2016 — Zoetis Belgium mot kommissionen
(Mal T-363/16)
(2016/C 305/68)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Zoetis Belgium (Ottignies-Louvain-la-Neuve, Belgien) (ombud: advokaterna H. Vanhulle, B. van de Walle de
Ghelcke, C. Borgers och N. Baeten)

Svarande: Europeiska kommissionen
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Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut av den 11 januari 2016 om den statliga stodordning for skattelattnader vid
overskjutande vinst SA.37667 (2015/C) (ex 2015/NN) som Konungariket Belgien har genomfort,

— i andra hand, ogiltigforklara artiklarna 2—4 i beslutet, och

— 1 vart fall, forplikta kommissionen att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar s6kanden fyra grunder.

1. Forsta grunden: Kommissionen gjorde sig skyldig till felaktig rittstillimpning och gjorde en uppenbart oriktig
bedémning vid identifieringen av den péstddda stoddtgirden och genom att kvalificera denna som en stédordning i den
mening som avses i artikel 1 d i ridets forordning nr 2015/1589 (') och artikel 107 FEUF.

2. Andra grunden: Kommissionen dsidosatte artikel 107 FEUF, gjorde sig skyldig till bristfillig motivering och gjorde en
uppenbart oriktig bedomning nir den fann att Belgiens system for skatteldttnader vid 6verskjutande vinst utgor en statlig
stodatgard.

3. Tredje grunden: Kommissionen &sidosatte artikel 16.1 i rddets férordning nr 2015/1589, samt de allminna principerna
om rittssikerhet och om skydd for berittigade forvintningar nir den forordnade om aterbetalning av det péastadda
stodet.

4. Fjirde grunden: Kommissionen dsidosatte artikel 2.6 FEUF och likabehandlingsprincipen och overskred sina
befogenheter genom att utnyttja reglerna om statligt stod for att forbjuda Belgiens system for beskattning av
overskjutande vinst.

(") Rédets forordning (EU) 2015/1589 av den 13 juli 2015 om genomforandebestimmelser for artikel 108 i fordraget om Europeiska
unionens funktionssitt (EUT L 248, 2015, s. 9).

Talan vickt den 7 juli 2016 — ArcelorMittal Tubular Products Ostrava m.fl. mot kommissionen
(M3l T-364/16)
(2016/C 305/69)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: ArcelorMittal Tubular Products Ostrava a.s. (Ostrava-Kuncice, Republiken Tjeckien) och 12 andra sokande (ombud:
G. Berrisch, advokat, och B. Byrne, solicitor)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokandena yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska kommissionens beslut av eller fore den 6 juni 2016 om att stryka Hubei Xinyegang Steel Co.
Ltd ur foretagsforteckningen TARIC-tilliggsnumret A950 och att istéllet ta upp det i foretagsforteckningen TARIC-
tilliggsnummer C129 6ver alla TARIC-nummer som daterges i artikel 1.1 i kommissionens genomférandeférordning
(EU) 2015/2272 av den 7 december 2015 om inférande av en slutgiltig antidumpningstull pd import av vissa somlosa
ror av jirn eller stdl med ursprung i Folkrepubliken Kina till f6ljd av en 6versyn vid giltighetstidens utgdng i enlighet
med artikel 11.2 i rddets forordning (EG) nr 1225/2009 (EGT L 322, 2015, s. 21) och dirigenom sitta ner
antidumpningstullsatsen som tillimpas pa import av somlosa ror tillverkade av Hubei till O procent,
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— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokandena en enda grund. Sokandena hivdar att det angripna beslutet saknar rittslig grund
och ddrfor bryter mot artikel 1.2 samt mot bilagan till kommissionens genomférandeférordning (EU) 2015/2272.

Europeiska kommissionen grundade det angripna beslutet pd domstolens dom i malen ArcelorMittal Tubular Products
Ostrava a.s. m.fl. mot Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd och Europeiska unionens rdd mot Hubei Xinyegang Steel Co. Ltd
(forenade mélen C-186/14 P och C-193/14 P, EU:C:2016:209) i vilka domstolen faststallde tribunalens dom i malet Hubei
Xinyegang Steel Co. Ltd mot Europeiska unionens rad (T-528/09, EU:T:2014:35). I detta mal ogiltigforklarade tribunalen
radets forordning (EG) nr 926/2009 om inférande av en antidumpningstull som tillimpas pa vissa sémlosa ror med
ursprung i Folkrepubliken Kina, i den del det infordes en antidumpningstull pd produkter tillverkade av Hubei Xinyegang
Steel Co. Ltd. Sokandena anfor att Europeiska kommissionen felaktigt utvidgade ogiltigforklaringen av radets férordning
(EG) nr 926/2009 till att omfatta kommissionens genomforandeforordning (EU) nr 2015/2272, eftersom den sistnimnda
forordningen inte har varit foremal for provning i tidigare mél. Europeiska kommissionen kunde darfor ha antagit det
angripna beslutet forst efter att ha upphavt forordning (EU) 2015/2272.

Overklagande ingett den 11 juli 2016 — Brunner mot EUIPO - CBM (H HOLY HAFERL HAFERL
SHOE COUTURE)

(M3l T-367/16)
(2016/C 305/70)
Overklagandet dr avfattat pd tyska

Parter

Klagande: Gerd Brunner (Moosthenning, Tyskland) (ombud: advokaten N. Maenz)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: CBM Creative Brands Marken GmbH (Ziirich, Schweiz)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden

Omtvistat varumdrke: EU-figurmérke innehéllande ordelementen "H HOLY HAFERL HAFERL SHOE COUTURE” —
Registreringsansokan nr 11 988 144

Forfarande vid EUIPO: Invindningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av femte ¢verklagandenimnden vid EUIPO den 10 maj 2016 i drende R 2943/2014-5

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som femte overklagandenimnden vid EUIPO meddelade den 10 maj 2016 om ett
invindningsforfarande (drende R 2943/2014-5),
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— avsla intervenientens inviandning av den 12 november 2013 med grund i EU-varumérket nr 11 306 545 och det tyska
varumirket nr 302 010 023 903 (invdndningsirende B002269325), och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.
Grund
— Asidosittande av 8.1 b i forordning nr 207/2009.

Tribunalens beslut av den 10 juni 2016 - Litauen mot kommissionen
(M&1 T-533/13) ()
(2016/C 305/71)

Rattegangssprak: litauiska

Ordforanden pa fjarde avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

() EUT C 359, 7/12/2013.

Tribunalens beslut av den 22 juni 2016 — Gain Capital UK mot EUIPO - Citigroup (CITY INDEX)
(Mél T-269/14) ()
(2016/C 305/72)
Rittegdngssprak: engelska

Ordforanden pa forsta avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

(') EUT C 253,4.8.2014.

Tribunalens beslut av den 16 juni 2016 — Swatch mot L’atelier Wysiwyg (wysiwatch
WhatYouSeelsTheWatchYouGet)

(Mal T-83/15) ()
(2016/C 305/73)
Rattegdngssprak: engelska
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